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Le silence qui suivit fut génant et _

tout le monde reprit le chemin du
campement non sans aveir dépéché
un coursier pour informer les
femmes et les vieux qu’on avait
retrouvé la fugitive.

Cette nuit-la, le mari d’Aguida
découvrit une autre épouse a la place
de lasienne. : docile, offerte, aimante
méme. »

*kk
Le pére d’Athmane se tut a
nouveau, laissant a son fils le
temps de faire travailler son

imagination. Puis :

« Lorsqu’il se réveilla plus tard d’un
sommeil qu’il n’avait jamais pu
.avoir depuis plusieurs nuits, le mari
d’Aguida avait quelque chose
comme un nceud a la gorge et une
obsession dans [’esprit: les traces
d’homme qu’on avait trouvées sur le
lieu ou Aguida avait passé sa nuit de
fugue. Etaient-elles anciennes ou,
comme ’affirmaient  certains,
récentes se demandait-il? Aguida
disait-elle vrai ou mentait-elle en
affirmant n’avoir vu personne ?
Pendant que le jeune marié se posait
ces questions et d’autres encore, son
regard ne cessait de se poser sur le
corps de son épouse qui dormait
d’un sommeil agité, de [’autre coté
de la tente qu’on leur avait dressée
sur la dune & I’écart de celle des
parents d’Aguida. Que pouvaient
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bien cacher ces soubresauts qui de
temps en temps remuaient ce corps

- de femme repue ?

Aucune réponse. »

Athmane servit la deuxiéme théiére
que son pere trouva trés sucrée. Il
n’en sirota pas moins son verre avec
délectation, poussant méme de temps
en temps des «ahh!» de
satisfaction.

Le jeune homme commencgait &
percevoir les grandes lignes de la fin
de I’histoire que son pére racontait.
Aguida était tombée enceinte et son
mari avait des doutes sur sa paternité
de I’enfant auquel elle avait donné
naissance a cause des traces trouvées
a proximité de la dune ou elle avait
dormi la nuit de sa fugue. Mais quel
rapport cela pouvait-il avoir avec lui,
Athmane ; et qui eusse justifié que
son peére enfreignit les régles sacrées
de la sahwa ? '

F*Rw

La voix du pére d’Athmane :

« Aguida ne survécut pas a son
accouchement. Quelques heures
aprés la naissance de son enfant, elle
quitta ce monde sans avoir repris
connaissance. Son veuf quitta le
campement,  pressé
commérages des femmes de la tribu
et les regards génés de sesamis et
proches cousins. On ne le revit

par  les

jamais. On dit qu’il se réfugia chez |
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une tribu maraboutique du Charg et
qu’il eut de nombreux enfants.

L’enfant fut, comme il est d’usage,
recueilli par les parents d’ Aguida qui
I’élevérent avec beaucoup de bonté.
Il eut pour nom Aouad et devint
rapidement un grand et joli gargon. Il
se maria hors du campement et eut
plusieurs enfants. Il fut I’ancétre
d’une lignée des Idabouren ; celle
justement de ton ami qui vient de
demander la main de ta grande
sceur. »

Le vieil homme avait raconté cette
derniére. partie de I’histoire d’un trait
et avec une voix ou se distinguait
une tonalité coléreuse.

Tout devint alors extrémement clair
pour Athmane, méme ce que son
pére attendait de lui. Celui-ci reprit
d’ailleurs la parole et dit :

- «Oulad Aouad sont nos cousins.
Mais il ne sont pas de notre rang.
Alors, trouve les moyens de
convaincre ton ami de renoncer a ses’

intentions et surtout de ne pas les
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éventer. Je serais trés géné d’avoir a
me justifier du refus de donner ma

~. fille en mariage aun Oulad Aouad.
Alors, atoi de jouer, mon fils ! »

% %%k

La troisiéme et derniére théiére était
maintenant préte. Athmane la servit
la téte déja ailleurs.

Les affaires de la tribu auxquelles il
avait cru échapper gridce a son
éducation moderne et a ses idées
évoluées le rattrapaient maintenant,
avec tout ce qu’elles avaient de
dérisoire.

I1 cherchait déja les mots pour
convaincre Khalih Ould Aouad de
renoncer a Yaghout, sa sceur car,
quelque part lui aussi ne pouvait plus
admettre que ce mariage et lieu
maintenant qu’il savait tout.

Il servit le thé et se leva :

- Nous pouvons maintenant regagner
le campement, pére dit-il.

o

-
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* contournait pour éviter de prendre
une épine dans le talon, réveillant
souvent un lapin qui dormait au pied
" d’un arbre ou effrayant un lézard qui
commengait sa chasse aux mouches
encore endormies. Elle ne fit pas
d’autre rencontre, durant tout le
trajet.

Vers midi, elle avait tellement chaud
et soif, qu’elle décida de se reposer
en attendant I’aprés-midi. Le premier
point d’eau dont elle avait entendu
parler, c’était la source intarissable
d’Atitlila et elle ne pouvait I’atteindre
qu’aprés plusieurs heures de marche
au moins. Elle s’affala donc, épuisée,
a l'ombre du premier arbre
ombrageux qu’elle trouva et ne
tarda pas & sombrer'dans un sommeil
de plomb.

Elle fit plusieurs cauchemars qui la
tiraient du sommeil en sursaut, avant
de se rendormir aussitot. Lorsqu’elle
ouvrit les yeux vers dix huit heures;
le soleil était déja tres bas et sa soif
avait . diminué d’acuité. Elle fit
rapidement les trois prieres qu’elle
avait ratées, puis elle se remit en
route, décidée a continuer de
‘marcher jusqu’a atteindre les grottes
hantées. Aprés quatre longues et
pénibles heures, elle parvint enfin a
gravir. le flanc est d’Aitlila et n’eut
pas beaucoup de mal a trouver la
source dont on lui avait sisouvent
d?crit I’emplacement, qu’elle avait

’impression de s’y étre déja rendue, _
L’eau était fraiche et Aguida avait
soif. Elle plongea la téte dans la

.source et but a grandes gorgées

entrecoupées de brefs arréts pour
respirer. Ses oreilles bourdonnaient &
chaque gorgée et ses yeux
devenaient lourds. Lorsqu’elle fut
complétement désaltérée, elle se
traina vers un petit amas de sable qui
se trouvajt pas loin de la source et
s’endormit aussit6t, happée par une
sorte de fatigue a la fois bienfaisante
et morbide.

Elle ne seréveilla que le lendemain
a l’aube. Sa fatigue avait disparu,
laissant la place & une sorte d’extase
euphorique. Elle se sentait heureuse,
comme si elle n’avait plus de
probléme du tout. Apres s’étre étirée
et avoir remercié¢ Allah des bienfaits
dont il ne cessait, malgré tout, de la
combler, elle se leva pour aller fairg,
ses ablutions. Ce fut alors que son
regard rencontra une chose qu’elle
n’avait pas remarquée jusqu’a
présent : un homme était étendu un
peu a I’écart de la dunette o elle
avait passé la nuit. L’homme était
plongé dans un sommeil silencieux.
Un frisson traversa le corps
d’Aguida lui donnant la chair de
poule. Sa premicre idée fut de
prendre ses jambes au cou avant le
réveil, de I’étranger. Mais_celui-ci,

comme s’il avait lu dans ses pensées,
b
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se  réveilla  brusquement et
¢carquillant les yeux pour en chasser
les derniers brins de sommeil, toussa
et salua. Aguida lui rendit le salut
d’une voix craintive. L’homme se
dirigea vers la source, fit de longues
et soigneuses ablutions a I’abri du
- regard d’Aguida et commenga sa
priere du Sobh. Aguida en profita
pour faire la sienne, la téte pleine de
toute sorte d’idées.

Lorsqu’il elt accompli son devoir
religieux, I’homme se tourna vers
Aguida et lui dit :

- Je vais a Grayvet Litem. C’est sur
ton chémin ?

- Non, répondit-elle.

- Bien, dit-il, puis, aprés un long
silence pendant lequel il n’a pas
quitté la jeune femme des yeux
comme s’il voulait enregistrer le
moindre détail de son visage, il
prononga le «Je vous confie &
Allah'» d’usage pour prendre congé
et ‘dévala la montagne a vive allure,
laissant Aguida a sa perplexité et aux
multiples
torturaient les méninges. Qui était-
il? D’ou venait-il? Par quelle
coingidence avait-il été la ? Puis,
soudain, cette question: Avait-il
abusé d’elle pendant son sommeil ?

Un vertige prit la jeune femme et son
cceur se.mit-a battre la chamade, a
I’horrible perspective d’une réponse

interrogations qui lui

affirmative a cette question. Sa gorge
devenue soudain séche, elle fut prise
de fortes nausées suivies de
vomissements  atroces puis elle
vacilla et tomba évanouie.

Lorsqu’elle reprit connaissance elle
ne. savait combien de temps apres,
tous les hommes de la tribu dont
celui qu’elle avait pour mari étaient
12 et s’affairaient autour d’elle.

Ce fut son oncle paternel qui parla le
premier :

- Qu’as-tu fais la ma fille? Tu
voulais mourir loin des tiens comme
une béte égarée?

Aguida n’osa pas regarder le-pére de
son mari aussi bien par pudeur que
par honte.

Un peu plus loin, les autres hommes
regardaient les traces qui quittaient le
lieu ou avait dormi Aguida et
discutaient. Certains d’entre eux
soutenaient qu’il s’agissait de traces
anciennes d’au moins quarante huit
heures, d’autres qu’elles étaient
toutes récentes mais  tous
s’accordaient pour dire que c’était
bien des chaussures de peau de
vache portées par les hommes.

Interrogée une fois qu’on se fit
assuré de sa santé, Aguida n’efit que
cette réponse :

-

- Je ne sais pas. Je n’ai vu personne.

-61-
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ininterrompus ; un gargon avec
lequel une nouvelle. lignée des
Idabouren pas comme les autres
commengait, un peu malgré tous. -

Une naissance, et de surcroit celle
d’un gargon, c’est d’habitude un
événement heureux que chacun
attend avec impatience, méme les
jaloux et les envieux. Celle-ci ne
I’était pas et pendant neuf mois,
chaque membre de la tribu avait
secrétement souhaité qu’elle n’efit
jamais lieu ou que, si elle le devait,
que le nouveau-né fusse une fille.
Avec les filles, tout est possible.

Mais voila, Allah dans le secret
insondable de ses motivations en
avait décidé autrement. L’arbre
généalogique des Idabouren
s’allongeait maintenant  d’une
branche dont la tribu aurait payé cher
pour se passer. "

Neuf mois plutét la communauté
guerriére de grande souche avait
pourtant tout le loisir d’éviter que
cela arrivaty.

La voix du vieil homme sombra dans
les ténébres. Athmane n’entendait
plus que les longues aspirations que
son pére émettait en buvant son verre
de la premiére théiere. Ils étaient
seuls tous les deux, dans cette nuit
noire ou le moindre bruit était
amplifié a rendre sourd.

K

Il avait senti que son pére préparait
quelque chose de grave, rien qu’a
travers le cérémonial dont ce dernier
avait entouré leur sortie du
campement. Le vieil homme avait
tenu & lui donner les allures d’un vrai
voyage : deux chameaux parmi les
plus beaux et les plus robustes ont
été harnachés et des provisions
suffisantes pour deux personnes
pendant trois jours ont été achetées.
Il avait cependant tenu & garder le
secret sur la destination.

%k ok

- «Ne va pas aux grottes Aguida,
elles sont hantées.

La jeune fille avait souvent entendu
cette mise en garde de la part de sa
meére. Pourtant, c’était justement vers
la montagne ou se trouvaient ces
grottes qu’elle se dirigeait ¢& matin-
l1a et d’un pas ferme. I faisait encore
nuit et I’obscurité était telle quela
jeune femme trébuchait tous les trois
métres sur un ‘gros caillou, un tronc
d’arbre ou un monticule dunaire
surélevé. Oubliée la peur qu’elle
avait toujours ressentie vis a vis des
grottes d’Aitlila. Elle fuyait.

Elle avait attendu que tout le monde
dormit, méme les nombreux chiens
du campement qui, d’habitude, se
mettaient & aboyer au moindre

mouvement ou présenct. Lorsqu’elle

. avait quitté le coin de la tente ou elle

w
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s’était  recroquevillée, son pére
ronflait de maniére sonore et sa
mére, couchée un peu al’écart de
son mari, délirait dans son sommeil.

Mais cela n’empéchait pas Aguida
~ de se croire poursuivie au moindre
bruit et d’accélérer le pas dans
I’obscure nuit.

C’était  aprés avoir mirement
réfléchi qu’elle avait pris sa décision.
La situation dans laquelle elle vivait
était insupportable. [.’homme qu’on
lui avait donné pour mari devenait
chaque nuit plus décidé a la prendre
contre son gré, les commérages des
femmes du campement qui jasaient
depuis le premier jour sur sa virilité
ajoutant & sa détermination. Quelque
chose lui avait dit la veille qu’il
mijotait un plan avec ses amis pour
arriver & ses fins. Alors elle avait
refusé de quitter la tente paternelle
prétextant des maux de tétes atroces.
Pour convaincre ses parents de sa
bonne foi, elle avait réussia vomir
en s’enfongant le doigt dans la gorge.
Sa mére était alors intervenue auprés
de son gendre pour obtenir que sa
fille malade dormit a ses cOtés ; ce
que ce dernier accepta non sans avoir
maugréé quelques protestations.
C’était 1a la partie la plus difficile du
plan qu’Aguida avait imaginé pour
se soustraire & ce destin que ses
parents voulaient lui donner en la
mariant & [’un des fils de sorr oncle

-59.

. paternel. La tradition voulait que les

choses se pass’assent ainsi, mais
Aguida avait d’autres projets dans la
téte et ne voulait pas les sacrifier fiit-
ce .pour respecter la tradition. La
deuxiéme partie du plan consistait a
fuir le campement des siens et a se
réfugier dans un autre. Le temps que
ses parents la retrouvassent, elle
espérait qu’ils auraient changé d’avis
et renoncé a leur décision. »

% %%k

Pendant que son pére parlait,
Athmane  préparait la deuxiéme
théiere et écoutait la voix paternelle
qui lui-parvenait® dufond de la nuit.
Profitant de ce que |’obscurité servait
d’écran entre eux, ses yeux étaient
braqués sur ceux de son géniteur,
comme si cela pouvait amplifier les
paroles de celui-ci.

« Aguida marcha pendant plusieurs
quarts d’heure dans une nuit
d’indigo, priant a chaque pas pour ne
pas piétiner un serpent, rencontrer un
porc-épic ou tomber dans un fossé et
se fouler le pied. Aux premiéres
lueurs de I’aube, un soulagement la
pénétra et ses pas devinrent plus
assurés et plus rapides. Elle pouvait
maintenant . voir le paysage se
déployer devant elle. Il y avait du
sable et des pierres & perte de vue.
Quelquefois, un petit bosquet
d’acacias rabougris et pour’la plupart

' effeuillés barrait la route. Aguida le
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3). L’appui a la sauvegarde —
valorisatiqn de notre patrimoine

Pour - cett® sauvegarde-valorisation,
la communauté francophone peut
jouer un réle éventuel : elle
concerne : '

3.1- La
mémoires et e
archéologique national.

sauvegarde des cités
patrimoine

3.2- La promotion de notre artisanat

3.3- .La sauvegarde, de nos
monuments, domaijne ol la France
notamment, est le leader en Europe
pour 1a numérisation de fonds
patrimoniaux.

Conclusion

Dans sa lettre en d‘ate du 20
décembre 2000 pour la [préparation
des festivités qui commencent le 20
Mars, le Secrétaire général de I’OIF
rappelait la mission de la
Francophonie : - Car nous le savons
tous, entre Francophones ce n’est pas
seulement parler le frangais, c’est
aussi se sentir animé d’un esprit de
- solidarité et de fraternité, se sentir
- empreint de valeurs que portent les
beaux noms de démocratie, droits de
I’homme, de diversité culturelle.

Tout 'y est en effet et c’est cela
profondément = I’enjeu pour la
Mauritanié et pour d’autres pays du
.sud en intégrant cette famille

francophone, ils y cherchent la
chaleur de la fraternité et de la
solidarité et la coopération au dela de
la diversité culturelle, raciale et
religieuse.

Le message adressé a l’occasion du
trentiéme anniversaire de 1’Agence
par le Président Nigérien Mgmadou
Tandja mérite d’étre la conclusion de
cet exposeé : .
Conscient de la place qui est la
sienne, mais aussi du réle qui lui
incombe dans cette belle et exaltante
aventure, née voici trente ans, le
Niger est prét a les assumer avec foi
et dignité, pour que vive la
Francophonie dans la plurilinguismey
et le dialogue des cultures.

We Salamou Alikoum Wa Rahmatou Lahi Wa
Barakatouhou

Nouakchott le, 12 Mouharam 1423 et le 24 Mars
2002

MOHAMED SAID O/ HAMODY

W
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L.es traces

(NOUVELLE)

Tdoumou Ould Mohamed,Lc}nine

Pr. Université de Nouakchott

lors que la théiére posée sur-le

brasier allumé par le jeune
homme commengait a siffler, la voix
du pére d’Athmane déchira soudain
la nuit comme si elle venait du fond
des ages :

- I n’est pas d’usage qu’un pére
s’adresse & un membre de la tribu
plus jeune que lui, & fortiori & son
propre fils, sur le ton 'de la
confidence intime et sans réserve. La
loi de la pudeur I’a depuis toujours
interdit ; je ne t’apprends rien. :

Le vieil homme se tut un moment
puis reprit :

- Si je me résous a le faire, c’est que
le moment est grave et que la
situation commande de faire fi de la
tradition pour, justement, sauver
cette méme tradition.

Il se tut encore comme si, dans
I’obscurité, son regard et été

subjugué par les gestes de son fils

qui venait de retirer la théiére du feu

e

et cassait un morceau de sucre pour
le-mettre dans le thé bouillant.

- C’est d’une histoire qu’il s’agit.
Toute notre vie est faite d’histoires,
mai$§ celle que je vais te raconter est
une histoire qui nous a fait de

. gombreuses vies. Ecoute donc et ne

’interrompt jamais avant la fin.

« C’était i1 y a plusieurs dizaines
d’années, commenga-t-il. Le pays
était  prospére et nos
vivaient sur les verdoyantes hauteurs
herbeuses du plateau du Tell. Ils
étaient nombreux, forts et trés riches
des razzias qu’ils effectuaient de
temps en temps dans les pays voisins
et des tributs qu’ils recevaient des
populations soumises.

Tout commenga, comme toutes le
histoires d’hommes, par une
naissance ; celle d’un nouveau-né
dont le cri signalant la délivrance de
la meére ne fut pas, comme a
’accoutumée,  étouffé par les
youyous de joie des femmes .de la
tribu. Il perca la tranquillité nocturne
de toute sa stridence, agressant
toutes les oreilles éveillées et tirant
de leur sommeil les autres. Le
silence que I’accoucheuse garda sur

comprendre a tous qu’Aguida venait
de faire ce que chacun redoutait :
‘mettre au monde un gargon. Un
garcon robuste et fort comme on
pouvait le deviner a ses vagissements

s .
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Malgré sa solitude née précisément
de sa spécificité, la Mauritanie a

toujours participé activement a la vie -

communautaire de
francophone.

’espace

Et les enjeux de la francophonie ici
sonnent comme * autant de véritables
défis. Au dela.et en plus de Ila
coopération bilatérale qui lalieala
France et a ses voisins immédiats ou
plus éloignés, la Mauritanie est en
droit de s’attendre comme tous les
autres membres de la communauté a
bénéficié au sein de [I’espace
francophone de la compréhension
pour ses particularités, du soutien
pour ses expériences réussies et pour
la promotion de certaines de ses
ambitions dépassant quelquefois
pour ne pas dire souvent ses
ressources propres, financiéres pour
ne pas dire techniques et humaines.

I. Problématique linguistique et
identitaire :

1. La langue : la langue arabe est
- blen sir la langue maternelle de
la  grande majorité  des
mauritaniens et la langue
liturgique de tous, comme elle
‘est leur langue historique de
_culture et de communication.
‘Mais la langue frangaise est
devenue un acquis, un héritage
légué par un siécle de rapports
avec la France et est une fenétre
ouverte sur une autre partie du

monde. La communauté
francophone peut et doit étre un
espace qui encourage et aide la
Mauritanie a maintenir I’acquis,
que constitue la maitrise de la
langue frangaise, eu égard
surtout a la nouvelle réforme
tendant a rétablir le traditionnel

bilinguisme.
2. L’identité : comme la
Francophonie qui s’est

proclamée aprés la conférence
au sommet de Maurice une
Unité dans la diversité , nous
sommes en Mauritanie plusieurs
en un.

L d

Tout un héritage commun nous
rassemble : civilisation arabo-
islamique (religion, langue liturgique,
traditions vestimentaires,
architecturales, contes, légendes etc.)
et des interpénétrations diverses,
mais aussi des particularités qui nous
éloignent de la stérile standardisation.
La Francophonie doit étre un espace ot
nos composantes  socioculturelles
peuvent cultiver ces particularismes
mais au service du toit commun et de
I’héritage partagé et dans la concorde.

II. Ca question de la démocratie et
des Droits de ’homme.

1. Démocratisation et Droits de
I’homme.

La Communauté francophone
institutionnelle et certains grands

._pays de la Communauté, et comme

o
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nous I’avons vu, acgordent.de plus
en plus d’importance a cette question
de la démocratisation et de I’Etat de
droit en général.

Mais il importe de résister & la
tentation d’estimer que la démocratie
est a son propre modele ou ne le sera
pas, et de dicter une "démocratie a
laclé ".

C’est faire des miles et  une
différences (civilisationnelle,
d’expérience historique, de niveau de
développement économique et social
etc).

Méme & [Iintérieur de la famille
africaine les chemins qui ménent a la
démocratisation de la vie publique
sont multiples bien que (préparation
pratique & petits pas, conférence
nationale etc ). :

Nous avons expérimenté notre
propre voie par exemple parachevée
(expériences électorales graduelles,
ambition de généraliser
’enseignement, lutte contre la
pauvreté).

Méme chose pour I’Etat de droit, qui
passe incontestablement par deux
voies ' incontournables : une justice
fiable et crédible, une presse libre et
indépendante, 1’acceptation du droit

a la différence, et des droits et .

devoirs de la minorité électorale et
de la majorité etc.

La aussi la Mauritanie est en droit
d’attendre de I’espace francophone
un appui a sa propre expérience et
une aide a trois préalables que
définitivement, démocratie et droits

de I’homme, [’alphabétisation,

T’atténuation de la pression, de la

pauvreté, la périodicit¢ et la
transparence des élections, et un
appui a leur organisation matérielle.

2) La nécessité d’une augmentation
continue de I’indice du savoir. A ce
titre 1I’enjeu pour la Mauritanie est un
soutien résolu a ses objectifs :

2.1 une aide substantielle pour mener
a bien la volonté d’introduire 1’outil
informatique de plus en plus dans
tous les secteurs de la vie nationale,
dans - les catégories
socioprofessionnelles, chez toutes les
tranches d’4ge et surtout au sein des
générations montantes. Et en plus
I’aide technique & la mauritanisation
de son contenu.

2.2 Soutien & la généralisation de
’enseignement obligatoire jusqu’a
’dge de seize (16) ans et
’alphabétisation fonctionnelle
graduelle de la population adulte
active.

2.3 Soutien a la politique ambitieuse
instituée pour I’encouragement de la
lecture, la promotion du livre etla
généralisation "des bibliothéques de

proximité.

e —
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que ce sont des points de vue
différents ou des actions concrétes
contredisant les bonnes intentions.

1. Au moment ou se construit
I’identité francophone, I’alliance
assure  d’autant mieux sa
vocation qu’elle contribue a
faire entendre la voix de
créateurs originaux du monde
entier qui envahissent la culture
francaise, de nuances nouvelles,
qu’expriment dans notre langue
des  expériences des cing
continents. Cette déclaration de
Chirac en I’an 2000 fait allusion
au roble de I’alliafice francaise
créée en 1883 comme
association nationale pour la
propagation de la langue
frangaise dans les colonies et &
I’étranger et joue en principe ce
role avec la chaine des lycées
frangais et centres culturels a

travers le monde. C’est un

élément  important de la
promotion du frangais partout.
Mais autre son de cloche,
Monsieur Daniel Malbert,
chargé de mission a la
délégation générale a la langue
frangaise et aux langues de
France a Paris assure : la France
a toujours un double discours.
D’un co6té, des colonnes entiéres
sur le déclin frangais, de I’autre
la  faiblesse ~ des moyens

consacrés a la promotion dy
francais (témoignage personne]
les lycées frangais aux Etats-
Unis)

2. II faut désormais que la
francophonie ‘marche sur ses
deux jambes: les Etats et les
Peuples a une francophonie
institutionnelle doit. répondre
une francophonie populaire
"nous dit une résolution du Vle
congrés francophone des ONG
tenu au Québec en octobre 2000,
je laisse a4 ce propos le public
juger de la marche de la
francophonie sur ses deux pieds.

3. La problématique de
I’hégémonie  anglophone sur
’Internet et les technologies
nouvelles est “un  défi
particuliérement  préoccupant
pour les porte-parole de la
francophonie.

Le  Président  Chirac parlait
récemment de nécessité de voir
’entrée de toutes les langues et
cultures dans I’ére numérique (qui)
est encore une question de survie.
Cette remarque relance la question
de I’exception culturelle au Gatt puis
a DPorganisation mondiale du
commerce posée par la France face a
I’incontestable hégémonie culturelle
anglosaxonne, Boutros Ghali, plus
spécifique parlant en octobre 2001
d’un nouveau mur coupant le monde

— . S L ——
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en deuX, un mur numérique tout
qussi long et difficile a faire tomber
que celui de Berlin. Ce probléme
‘des technologies nouvelles est
d’autant plus important pour les
francophones -que notre espace
accuse un retard sérieux. En effet
avec 16 millions d’utilisateurs en
francais de [I’Internet, le frangais
vient au 6°™ rang apreés le chinois, le
japonais, I’allemand, I’espagnol et le
coréen. L’anglais mis a part. Mais la
paramoia ne suffit pas pour rattraper
le retard, seule une aide substantielle
aux utilisateurs du sud et ’activation
de problémes spécifiques et adaptés,
répondant & [’attente et aux besoins
du sud peut aider le frangais a
dépasser son handicap présent.

- Toujours eu égard a I’Internet le
rapport Block initié en 1998 et
déposé et adopté il y apeu, a pour
premiére mission [’utilisation des
technologies de I’information et en
particulier =~ de [I’insertion pour
renforcer la présence internationale
"de la France et de la francophonie.
Devant I’assemblée  nationale
Mensieur Block en présentant son
projet de loi: nous ne devons pas
nous enfermer et nous construire une
sorte d’intranet frangais, un minitel
en couleurs confortable mais
illusoire. Aujourd’hui I’Internet a
encore trop peu de visibilité a
I’international comme d’ailleurs

IInternet francophone. Ce sent Ia
franchement poseg%ﬁ'elements
de I’équation.

- La dimension culturelle du
développement, admise enfin, nous
dicte d’agir dans le respéct et de
I’identité des cultures et des langues.
Nous disent les ténors  de la
francophonie. C’est 1a incontesta-
blement une excellente invention
mais qui joue avec la réalité.Il1y a
d’abord les raisons objectives qui,
nonobstant le respect théorique,
rendent inévitables les inégalités
entre langues et les antagonismes

entre cultures et identités (prévisions

du New York Times pour 2010). [l y
a ensuite la volonté d’Etats a
Pintérieur et a ’extérieur de I’espace
francophone tendant & promouvoir
ou renforcer leurs langues, a
favoriser leur . héritage culturel et
civilisationnel.

«

B) Francophonie en particulier

Le cas spécifique mauritanien

Mis a part sa  spécificité
civilisationnelle, son mode de vie
dominé par les séquelles nomades
mais' aussi ses traditions littéraires et
culturelles immémoriales, la
Mauritanie au lendemain de son
indépendance, a traversé des crises
qui ontnom questions linguistiques,
identitaires etc.
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Elle  dispose d’un  opérateur
principal ; I’Agence
Intergouvernementale de la
Francophonie et quatre opérateurs
directs (Agence  universitaire
Internationale université Senghor
d’Alexandrie, 1’ Association
internationale des maires
francophones et la chaine de
télévision TVS).

Ajoutons I’assemblée parlementaire
de la Francophonie qui a un
consultatif.

iii) L’AIF gére deux instituts
francophones : celui de nouvelles
+-? technologies de I’information et de
la formation (INTIF) 4 Bordeaux et
_celui  de D’énergie et de
I’environnement au Québec. '

L’AIF se subdivise en 8 (huit)

directions de programmes et 3
bureaux régionaux : I’OIF est dirigé

par I’égyptien B.B Ghali et I’Agence .

par le canadien Dehaybe.

I1. La Coopération inter
francophone. '

Mises & part les relations bilatérales,
entre pays ou groupes de pays de
I’Espace francophone, la coopération
multilatérale de la Francophonie est

confiée a I’Agence
Intergouvernementale de
francophonie = (AIF) . dont |la

conférence générale se confond

comme signalé, avec la conférence

ministérielle de la francophonie
(CMF) e dont 1le conseil
d’administration est le comité
permanent de la francophonie (CPF).

Dans son domaine d’attribution
’AIF, en I’an 2001, a organisé et
participé & plus de 30 (Trente)
manifestations dont 2 instances de la
francophonie.

Ainsi elle initie de nouveaux projets
d’appui et de soutien aux industries
culturelles des pays francophones du
Sud.

Ces industries a la fois outils de
développement et symboles des
identités culturelles ont concerné
I’aide a la production, & Ila
distribution et & la promotion des
films et des disques et le soutien &
des entreprises de presse.

On peut regretter cependant que le
soutien aux industries culturelles n’a

pas été oriehté vers par exemple :

- La promotion d’un artisanat
performant

- La recherche pour développer la
pharmacopée locale

- La création d’une industrie de
- protection et de sauvegarde des
mémoires écrites et orales

- Une protection des arts dits
premiers et au développement de
la muséologie etc ..
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C’est a dire & des éléments de .
conservation de la mémoire ou pour |

le développement durable. Dans | air
du temps I’ AIF s’est vu confié le rdle
de la consolidation de la démocratie
et de la promotion des droits de
I’homme dans I’espace francophone.

Ainsi dé€idé par le VIIle sommet de
la francophonie, un symposium
international sur le bilan des
pratiques des droits et des libertés
dans I’espace francophone s’est tenu
a Bamako en Novembre 2000. Une
" déclaration sur I’Etat de droit et
'impérieuse nécessité d’élections
fiables transparentes et un projet de
programme d’action pour renforcer
la démocratie ~ de¢ [’espace
francophone ont été préparés paur
adoption future au IXesommet de
Beyrouth, de 1’an dernier.

Les missions d’observateurs

francophones ont

Egalement suivi les élections
présidentielles de plusieurs pays
membres de I’OIF au cours de
I’année 2000. Et urie cinquantaine de
journaux et périodiques d’Afrique et
d’Asie ont obtenu une assistance du
Fonds d’aide a la Presse mis en place
depuis 1998. ‘

s ' -

Fier sans doute. de son bilan en
matiére de défense et I’illustration de
la démocratie.

Boutros Ghali a déclaré en octobre
dernier: on ne peut nous accuser
d’étre laxistes a l’égard des régimes
qui  ne respectent pas = la
démocratie... Cependant on ne peut
pas en déduire, non plus, qu’ils
soient trés regardants ou trés sévéres
en matiére .de sanctions contre ces
régimes ce qui est normal en un -
espace de souverainetés
ombrageuses vivant -des
circonstances trés différentes.

Monsieur Dehaybe, lui, assure que
pour la coopération  inter
francophone lgs actions congues ... a
partir de besoins identifiés par les
populations concernées et menées
avec elles... avant d’ajouter: ....
C’est la conception de la coopération
multilatérale qu’ont voulu nos Etats
et nos gouvernements et que notre
Agence Internationale doit
consolider encore au cours du
biennium 2002/2003. Bref, une
coopération démocratisée, utile et
transparente.

II. La Francophonie. Face et Pile

Coté rue, c’est le coté face exhibée,

en d’autres termes, des affirmations
de documents, conférences et
déclarations francophones. Il est
intéressant d’en rappeler quelques
exemples et de mentionner aussile
coté Pile c’est a dire le coté jardin

e e ———
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v_-exﬂclusivement géographique, ni
.meme  lingyistique, mais aussi
. culturelle. Ejje réunit tous ceux qui,
de pr‘és Oy de loin, éprouvent une
centaine appartenance a la langue
fra}}caise, aux cultures francaises,
qu’ils soient de souche Slave, latine
oy créole, par exemple.

1.3Le petit Larousse est plus sobre,

plus ambigug aussi quand il définit
ainsi la francophonie :

Communayt¢ de langues des pays
francophopes ; ensemble des pays
francophones ~ —collectivité  que
forment les peuples parlant frangais.

1.4 Le Robert est encore plus bref':
pour lui francophone c’est celui qui
parle habituellement le frangais et
aussi la  communauté des peuples
francoplgones.

Tout ce peau monde n’est d’accord
que€ sur Ja définition du frangais
langue  romane parlée
principalement en France, au
Canada, en Belgique, en Suisse et en
Afrique.

Emphatique, le Secrétaire Général de
la FranCOphonie, Monsieur Boutros
Ghali définit le frangais comme étant
lalangue du non alignement.

La Ministre Mauricienne Shirin Ann
Erudy - Griffra qui présidait le
Comité Permanent de la
* Francophonie au  Sommet de

-48-
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Maurice cerne ainsi le concept
francophonie : communauté ayant en
commun- |’'usage du frangais nous
sommes devenus, dit-elle, une
communauté ayant le frangais en
partage.... Et de préciser: A
Maurice, les chef d’Etats et de
gouvernements réunis pour le Ve
sommet ont souligné ce changement
de terminologie, mettre en évidence
’évolution de la francophonie (fin
de citation) '

Et mettre, j’ajouterai, la réalité d’un
partage aux parts inégales entre ceux
pour qui le frangais est la langue de
chaque jour, acoté de ceux pour qui
il est un usage circonstanciel et de

‘ceux pour qui le francais n’est que

par accident. -
2. Bref historique

Le Président Senghor, qui reste mon
témoin privilégié, soutient que 1’idée
actuelle de la francophonie serait née
a Brazzaville, en janvier 1944, lors
de la fameuse conférence présidée
par le Général de Gaulle.

Aprés cette possible mais longue
gestation, ce qui est certain c’est
’apport, en 1968, de deux hommes,
deux africains qui, isolement ou de
connivence, ont jeté les prémisses de
la francophonie.

En 1968, a Montréal, le Président

tunisien Habib Bourguiba déclarait :
nous avons conscience  non

e —————————
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seulement d’avoir enrichi notre
culture nationale, mais [’avoir
orientée, de lui avoir conféré une

marque spécifique que rien ne pourra

plus effacer en faisant ainsi allusion
a son mixage entre les cultures
francgaise et arabe en son pays.

En Mars de la méme année,
I’organisation commune africaine et
malgache  (OCAM) sous |Ia
Présidence et I’impulsion du Chef de
’Etat nigérien Hamam Diori, congu
le projet d’une agence de
coopération culturelle, et technique
(ACCT) qui réunirait les Etats
utilisant la langue frangaise. C’est
’ancétre  de I’actuelle agence
intergouvernementale de la
francophonie  (AIF). Il faudra
attendre cependant mars 1970 pour
voir a Niamey, la réunion de trois
hommes pur jeter les bases d’une
organisation francophone structurée.
Il s’agit de trois chefs d’Etats déja
cités : les Présidents Bouguiba, Dioi
et Senghor.

Et ainsi bien avant la résolution de la
conférence au sommet de Maurice
sur ['unité dans la diversité, la
Francophonie institutionnelle,
naissait par la.volonté¢ de trois
personnalités qui partagent leur
appartenance a I’Afrique, leur
adoption du frangais comme langue
de communicatien; d’expression et
I’appartenance a cette vaste zone

-49-

d’interpénétration que constitue le
Sahara et I’ Afrique soudanaise.

Les présidents frangais, de Pompidou
au Président Chirac, soutiendront
depuis 1974 avec des humeurs
diverses 1’idée, puis le projet.

Les Sommets se succedent depuis les
conférences franco-africaines jusqu’a
la premiére conférences de la
francophonie qui~ se tiendra, en
Février “1986, a Paris, sous la
Présidence de  Mitterrand. Ces
Sommiets auront pour noms : Paris,
Dakar, Quebec, la Baule, Chaillot,
Maurice, Moncton, Beyrouth etc.

Le cadre institutionnel politique de
coopération passera par plusieurs
phases avant de se stabiliser surle
schéma suivant :

i) La conférence au sommet des
‘hefs d’Etat et de gouvernement,
précédé souvent par la conférence
ministérielle de la francophonie et
le conseil permanent de Ila
francophonie composé¢  d’un
nombre limité de représentants de
chefs d’Etats et présidé par e
Secrétaire - Général ~de
I’organisation internationale de la
francophonie (L’OIF) ‘

ii) L’OIF qui .regroupe a ce jour
plus de cinquante Etats et
Gouvernements les actions dela -

. politique internationale et de la
coopération multi latérale.

-
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comme  toutes les sociétés
classiques, ce que le sociologue
Tonnies appelait une
«communauté-prévalence du
Touty, alors que [’Europe
moderne et les idéaux qu’elle
charrie constituent une
«association d’individus»".

La philosophie politique de la
République constitue un modele
riche d’enseignements (et
d’avenir) : celui d’une
légitimation du pouvoir par le
savoir des gouvernants. Ceux-ci
seront philosophes et, sachant le
Bien —le bien de [’homme en
particulier-  seront a méme
d’organiser au mieux la cité, et
cela a l'opposé de la foule —ce
«grand sophiste»”- qui régne
anarchiguement en démocratie,
créant par son incompétence le
chaos et la décadence de [’ordre
politiqgue. ~ Ce  principe de

'4Chez Platon, le role dominant de la

contemplation des essences et, ultimement de
I’Idée de Bien, est évident : les philosophes,
capables de cette contemplation, ont-vocation a
gouverner la cité. Chez Aristote, la situation est
sans doute plus complexe puisque celui-ci
privilégiera dans I’action politique, non plus la
vertu théorique, la sagesse (Sophia)
contemplative, mais la vertu pratique de
prudence.

15
Le mot est d&"Platon
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légitimution s’oppose donc a la

. fois au gouvernement par les

grandes  familles pouvant se
prévaloir d’une généalogie les
rattachent aux dieux (ce que Max
Weber appelait «l’autorité de
[’éternel hier»)",

Mais il s’oppose tout autant au
principe contractualise du modeéle
des droits de [’homme : dans ce
cas-ci, ce qui légitime [’autorité
politique, ce n’est pas un savoir
ultime dont elle serait dépositaire
(a I’opposé des autres membres de
la  sociéte, aveugles a Ia
connaissance), mais le respect
contrélable des clauses du contrat
social.

(A suivre)

'°Cf. Max Weber, le savant et la polituge, Plou

1959, p.114.
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La Francophonie :

Ses enjeux ailleurs et ici

Présentée par S.E
Mohamed Said Ould Hamody

I La Francophonie en général

- I Définition et bref historique.

1- Francophonie qu’est-ce a dire ?

Nous disposons de plusieurs
définitions.

1.1 Celles du Président Léopold
Sédar Senghor

L’ancien Chef de I'Etat Sénégalais
assure que le géographe francais
ONESINE Reclus, au 19°™ siécle, a
inventé les deux néologismes
francophone et francophonie.

Senghor déclare que choisissant
I’analogie plut6t que la nationalité, il
en résulte que pour lui-méme
“francophonie peut signifier :

- L’ensemble des Etats, des pays et
des régions qui emploient le frangais
comme langue nationale, langue de
communication internationale,
langue de travail ou langue de
culture.

- L’ensemble des personnes qui
emploient le frangais dans les
différentes fonctions que voila.

- La communauté d’esprit qu1 resulte
des différents emplons

1.2 Celles de [’Année
francophone_internationale publiée

par_I’Agence Internationale pour la

Francophonie.

- francophonie avec un petit (f)
désigne généralement I’ensemble des
Peuples et des groupes de locuteurs
qui  utilisent partiellement ou
entierement la langue frangaise dans
leur vie quotidienne ou leurs
communications.

- Francophonie avec grand F désigne
plutt I’ensemble des
gouvernements, des pays ou des
instances officielles, qui ont en
commun ['usage du frangais dans
leurs travaux ou leurs échanges.

- L’espace francophone, lui,
représente une réalit¢  non
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une frontiere
d’abord entre grecs et barbares
pris, parmi les Hellenes, entre
citoyens et non-citoyens (esclaves,
femmes, mutiques...). Bref, la
liberté des anciens vaut pour une
-petite minorité d’individus, et elle
concerne le cadre de leur activité
collective, alors que la liberté des
Modernes vaut en droit pour tous,
et s’exerce dans la vie privée (les
droits politiques ne servant qu’a
mieux se protéger de l’Etaten le
soumettant au contrdle de la
société).

On peut résumer les différences
majeures  entre les - deux
«conception du mondey - en les
réarticulant autour du couple
individu/universel. Ce’ couple est
caractéristique de la conception
moderne des droits de [’homme;
puisque ‘de tels droits valent\pour
tout" individu en tant que tel. Or la
cité grecque occupe “une sorte
d’espace .intermédiaire - entre
['universel ~ ~*et  [D’individuel :
[’espace ou le lieu™ du
«particuliery. Cela veut dire que
la cité constitue une sorte
d’organisme : elle existe
effectivement comme une entité
concrete, a laquelle se rattachent
les citoyens comme a un

trées nette, tout -

v
prolongement, un accomplis-
sement d’eux-méme. En d’autres

~ termes, elle est naturelle, ce qui,

de ce point de vue, [’oppose
diamétralement a la conception
moderne  de [’artificialité de
’instance politique (par rapport a
un état de nature pré-social)”.
Cette cité existe dans le temps,

comme un étre vivant, et c’est elle
que Socrate fait «parler» dans la

. célebre Prosopopée des Lois du

Griton” : il refuse de s’enfuir,
c’est-d-dire de désobéir aux lis
d’une cité qui I’'a vu naitre, 1’a
éduqué, protégé, bref forme une
part inéliminable de lui-méme.
L’individu est donc 'en quelque
sorte «soudé» a la figure
particuliére localisée  dans
’espace et dans le temps, liée a
certains dieux titulaires, que
constitue sa cité. Or, précisément, ‘
les droits de [’homme mettent en
quelque  sorte [’individu et
[’universel face a face, court-
crimitant le lieu particulier de
I’Etat et des régles «positivesy.
L’individu peut faire valoir ses

]2C’est d’ailleurs un élément central de

différenciation de la philosophie politique
grecque et les théories contractualistes
modernes.

|3Pl‘z'lton, Griton

-«

B
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droits au  nom de' son
appartenance a une communauté
plus ou moins idéale, de son statut
de ‘cifoyen du monde a qui des

droits imprescriptibles  sont

garantis, ‘éventuellement  a
[’encontre  des prescriptions —
voire des intéréts — de la «citéy
(de la communauté politique
particuliere  a  laquelle il
appartient).

Dans la république de Platon,
chaque individu doit occuper la
place que lui destine la.qualité de
son dme (or, argent bronze selon
la vielle classification périodique,
reprise par Platon), de fagon a
promouvoir au- mieux [’harmonie
de la cité, ses droits (tout relatifs)
" découlant seulement de
['occupation d'un tel «lieu», de
[’accomplissement — d’une telle
fonction (gouvernant -
Ehilosophe, guerrier, producteur).

La hiérarchie nécessaire & la
bonne marche de la totalité est
donc premiére, et par conséquent
les inégalités qu elle entraine. S’il
y a égalité, ce ne peut étrelala
différence de ce qui se passe pour
la problématique des droits de
[’homme) que dans la mesure ot
elle contribue  mieux  que

-

I’inégalité a [’accomplissement
des exigences de la cité, et jamais
a partir d’un droit fondamental.

Il faut donc éviter a tout prix une
confusion quand on «comparey la
philosophie politique de Platon et
d’Aristote * "avec  ler modele
théorigue des droits de I’homme :
les “exemples d’égalité des
citoyen.'S' pouvant Se présenter
dans le contexte antique sont
toujours contingents au sens ou ,
rigoureusement  parlant,  ils
auraient pu ne pas étre. L égalité

'n’est pls posée par principe, mais

comme-  un MO}ien éventuel
d’assumer au mieux [’ordre du
Tout.” Ce qui revient & dire que la
société grecque -et la philosophie
politique qui s’y rattache, jusqu’a
la conquéte macedonienne- est
une société du statut, privilégiant
la position occupée par l’'individu
au sein du Tout et sa
subordination aux exigences de ce
dernier.

A D’opposé, [’idéal de société que
dessine le modele théorique des
droits de [’homme repose, comme
m ['a vue, sur la -notion de
contrat. La Gréce, malgré le fait
qu elle ait introduit dans [’histoire
’exigence de rationalité, reste,
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Les prémices de la philosophie

des droits de I’homme dans la pensée
grecque

Mohamed Ould Mekhallé

IGEST/MEN

L'essence méme du projet
socratique consiste a exiger que
les individus rendent raison de —
c 'est-a-dire- justifient leur attitude
morale et politique : c’est si et
seulement si une opinion (doxa)
résiste a l'épreuve critique de la
dialectique “qu'elle se
transformera en savoir
(épitomé)authentique.
Potentiellement donc, [’attitude
socratique ouvre la perspective du
combat contre  [|’argument
d’autoritéy, c’est a dire contre un
pouvoir voulant se maintenir en
place sans, étre a méme justifier
rationnelle*nent.

Ainsi, la  naissance de la
philosophie  morale sous les
especes de la «maicutique», du
moins compris en un sens tres
large  comme institution du

?

tribunal de la raison, du logos.
Mais  cette condition, pour
essentielle qu’elle soit, n’es
nullement suffisante : les autres
traits caracteéristiques du
«modeley sont absents de la
pensée fondamentale des grecs,
c'est a dire des philosophies
politiques de Platon et d’Aristote.
Il n’y a tout d’abord pas d’état de
nature pré-social tel qu’il a été
défini durant les temps modernes”
[’homme est un animal politique,

et sa «naturey se relie
indissolublement a [’activité
citoyenne. Autrement dit, la

liberté grecque s'oppose trait
pour trait a la notion de liberté
sous-tendant les grandes
déclarations de droits: cette

8 .
Cf. Our une analyse approfondie de cette
questio. L. Straun, Droit naturel et histoire
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derniere est, selon :la thése de
Benjamin Constant,”, ‘une liberté
« privée », c’est a dire.une liberté
contre les incursions possibles du
politique dans le domaine privé ;
a l’gpposé, un grec sera dit libre
si et seulement 's’il n’est pas
gouverné par un autre homme, il
paxticipe a la délibération et a
laction  politique  elle-méme".
Nulle idée — du moins selon les
tendances dominantes — d'un
bonheur privé que I’on opposerait
a une sphere publique tenue
délibérément a distance (pour
s'en protéger). Alors .que la
liberté moderne consiste a vaquer
librement aux occupations privées
qui  constituent  [’enjeu’ du
bonheur, les grecs ne congoivent
de «bonne viey (objet de la
philosophie morale) que dans la
participation aux affaires de la
cite. Le bonheur est «publicy,
[’Etat continue le lieu d’auto-
réalisation de ’individu.

’«Le but des anciens était le partage du pouvoir
social entre tous les citoyens d’une méme patrie.
C’était la ce qu’ils nommaient liberté. Le but
des modernes est la sécurité dans les
jouissances» (B Constant, Politique
constitutionnelle.

“)Cf. H. Arendt, la crise de la culture, Pris,
Gallimard, 1972 col. “idées”, pp 198-201.

Une  autre  différence est
corrélative  de  celle  qui
concernerait les «lieuxy - public
privé- de la bonne vie. Alors que

les droits de I’homme se relient du
" moins  dans la

premiére
l’idéal d'une
limitation stricte de l’intervention
de [’Etat dans la sphére privée, la
démocratie grecque était
extrémement «interventionnistey,
comme le montrent mille
exemples. Il n’y avait pas a
proprement parler de frontiére
fixe entre le public et le privé, que
ce soit du point de vue du lieu du
bonheur ou dans la perspective
d’une protection de la liberté
individuelle.

’ 14 . Il i
generation a

Enfin, la pensée grecque du temps
de la cité (avant la conquéte

acedonienne) est dans ses
courants majeurs (c’est-a—dire a
[’exception de certains sophistes
ou cyniques) non universaliste : il
ne s’'agit pas de défendre les
droits des individus comme tels,
mais tout au contraire de tracer

I 2 o o
11 s’agit des libertés revendiquées contre ou

par rapport & I’Etat tandis que la deuxiéme
génération des droits de ’homme constitue des
droits 4 ... et font appel a I’intervention de
I’Etat au lieu d’une abstention requise par la
premiére génération.

R A e T R e e e e A R o T S AR . o = M. 2 LD ik 2 e Sl - TR B mA o
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temps présent et futur a la fois et
comme un - état . aussi bien qu’une
période»’. C’est le rite. qui permet de

vivre le mythe. Il le réactualise et lui
confére sa puissance d’exaltation, sa
capacité d’étre vécu. C’est surtout dans
le rituel que nous retrouvons I’enemble
des représentations symboliques, des
‘décisions et des régles de comportement
du groupe. '

Ce sont toutes ces croyances et ces
pratiques qui fondent le tissu social.
Vouloir démontrer que le mythe de
Wagadou est une littérature sacrée, nous
permet de connaitre Phomme soninke
en tant-qu’un individu appartenant a un
groupe communautaire soumis a des
normes comportementales établies par
la communauté elle-méme.-

C’est une ‘“étude qui prend en
co'nsidération, I’évolution du soninke
dans un univers de mystéres qu’on doit
lucider ~ par une , interprétation &
plusieurs et différents niveaux pour
saisir dans sa totalité le comportement
du Soninke face a la nature au sein du
groupe et face aux autres groupes
avoisinants. '

En effet, ce sont les régles, les lois et les
interdits édictés par le mythe qui
montrent au soninke sa véritable
condition humaine, les modalités de son
existence et le *but vers lequel il doit
aspirer, qui est la communion avec la
nature, par I’observation et
Pinterprétation des signes.

% Mircéa Thade : Le sacré et le profone . Parig —

Editions Gallimard, 1965, P.104: o

C’est pourquoi,  Wagadou-Xiissg
constitue tout un programme pour lg
réalisation de ’homme idéal selon Je
Sonninkaaxu. I considére  que
I’individu résume la société dont il est
membre, il représente aussi I’univers
dont il est comme le centre de gravité
ou convergent les forces génératrices et
de renouvellement de la terre.

Le récit de Wagadou-Xiissa est un
puissant investissement de la sensibilité
humaine. C’est un univers de symboles
a décrypter pour connaitre la
signification des rites et des cultes.
D’ailleurs, c’est le décodage des signes
qui permet d’avoir une meilleure prise
pour comprendre le Soninke d’hier et
celui d’aujourd’hui ciblé a travers des
coutumes traditionnelles qui illustrent
ce que I’homme soninke a de particulier
dans sa culture a ’encontre des autres
civilisations sah¢liennes. :

Le récit de Wagadou-Xiissa repose sur
une organisation d’éléments

‘symboliques  qui entretiennent des
relations de continuité, de ressemblance

et parfois d’opposition pour former un
discours codé. C’est pourquoi, réduire
le contenu et la portée de ce mythe dans
la civilisation du peuple soninke et
méme au-deld, dans les influences inter-
culturelles des groupements ethniques
dues au brassage des peuples par des
scénarios classiques des versions et
variantes des administrateurs coloniaux,
c’est tronquer,ce récit et lui enlever sa
substance d’étre une manifestation
magico-religieuse et non des traditions
historiques encore moins une légende.
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En effet, le décodage des €léments
symbolique du mythe de Wagadou-Bida
est une organisation basée sur la
maitrise du langage des signes qui
forme une ¢école a part. C'est un
apprentissage qui se déclare trés tot,
avec quelques éléves des groupes d’age
sélectionnés pour - une formation de
longue durée dans les sociétés

d’initiations. ~Cette connaissance. est

livrée par étapes progressives a des élus
qui subissent des €preuves intolérables
destinées 2 aguerrir le corps. Notons
que ces épreuves sont autant de tests
d’endurance de la douleur corporelle, du
contrdle de I’émotionnel mais surtout de
la langue, organe d’une haute portée
symboliques : Ja civilisation africaine
est orale. La finalité de ces initiations
est un art de vivre basé sur I’observation
de la nature, sur [Didentification et
I’interprétation des signes.

I1 faut noter que c’est une formation qui
suscite une interrogation ou des
interrogations sur le sens des signes de
I*univers dans sa signification, dans la
création humaine.

En milieu soninke, les représentations
symboliques  sont des signes de
communication avec la nature, elles
couvrent un sens. Elles constituent un
langage ou les propositions énoncent

des relations de combinaison, de’
continuité ou d’oppdsition ayant des .

niveaux de significations différentes
selon 1’objet du discours.
Cependant, vu le sens secret des

signes, il n’est pas chose facile de

recueillir  toutes les  données
susceptibles d’étayer le sens ou de

~
%

jouer un role déterminant dans les
pratiques coutumiéres, dans les rites
et les cultes du monde soninke. C’est
ainsi que Charles Monteil fait la

" remarque, dans son ouvrage: les

Bambaras de Ségou «si al’aide de
documents et connaissances, il est en
somme facile de décrire, il est par
contre une tache ardue et délicate
que de définir la coutume appliquee
3 des manifestations sociales
déterminées et de tenter la
découverte des principes qui animent
ces manifestation .

Les origines de la philosophie des
droits  de ’homme  doivent
incontestablement  étre cherchées
dans la pensée grecque. En effet on
se rappelle qu’il s’agissait de tenter
de légitimer le pouvoir politique en
faisant appel & la raison (dimension
«rationaliste =~ du modele); une
autorité ne sera légitime que si elle
justifie, devant le tribunal, sa
subordination au but, au des droits
de ’homme. Avant que ce but soit
lui-méme posé. 1l a donc fallu que
I’instrument intellectuel le tribunal,
’instance de la raison - soit créé, et
c’est incontestablement la
philosophie grecque qu’a accompli
cette tache.

7Charles Monteil: Les Bambaras de Ségou et de
Kaarta. Pris, Larose — 1989 —P.1.

: ' o Al Mawkib Al thaqafi

41- .



filles du Sahel: Djaguiné Bori,
Khatanné Bori, Khousoum Dombou
Koussa (meére de Jaabé et de Bida).
Ainsi le patriarche Dinga parvient a
réaliser son voeu d’avoir un héritier
digne de la chefferie.

En outre, leg animaux qui ﬁourent dans
le récit gadou Xiissa, sont des
messagers 'des dieux du panthéon
soninke, 1ils sont des intermédiaires
entre le monde des vivants et celui des
morts. Ils oht une couverture humaine :
Mama Kubﬁre — (I’hyéne de Dinga), le
vautour qqua guidé Diabé, le chien de
Dingad” Poundou-Khoutiné  (gros
nombril) thda agissent ef réagissent
comme ° des étres ht'lzams Ils
manifestent  leur  jugentent, leur
préférence. =

Ainsi I’hyeéne et le vautour exigent des
sacrifices a Jaabe (cent poullches)
pendant trois mois pdur recouvrir
jouvence et force pour partir a8 Khoumbi
ida quant a lui, marque une nette
préférence  pour son frére Jaabé.
Propriétaire de la terre, il a choisi son
représentant (Jaabé) pour régner a
Wagadou et ceci au détriment des
quatre chefs des clans fondateurs de
I’empire.

C’egt surtout, la rupture du pacte de
Dyenguedé qui s’est traduit par le
meurtre de Bida ; que se manifeste toute
la démesure du récit et sa haute portée
philosophique. Les personnages gt leurs
faits sont amplifiés a I’échelle du destin
d’un peuple qui, de nouveau connait
’errance, la quéte de nouvelles terres
d’implantation, signe de sa dispersion

sur [’étendue des pays de 1’Ouest

“africain.

Wagadou Xiissa est un précieux
document historique qui atteste de
I’existence des personnages de la
fondation de I’empire, du culte du dicu-

‘'serpent, de la chute de Wagadou-Bida et

de la dispersion soninkée.

Le grossisément des faits historiques est
un art du beau discours des gesseru ((les
griots diseurs — les généalogistes), qui,
pour démontrer la suprématie des
Manga (empereurs) sur les autres chefs
de clans aristocrates, leur.donnent une
essence trans-humaine, une naissance
de meéres génies. C’est ce qui leur
confére une dimension surnaturelle, des
attributs de surhumain et la capacité de
soumettre & leur volonté aussi bien les
hommes que les djinns. C’est pour des
raisons (d*intéréts  personnels ou
politiques.  qu’ils font  basculer
brusquement, le récit Wagadou Xiissa
dans le monde merveilleux. L.e réel
alors s’estompe, il est banni dans le récit
et la fiction "prend place et plus rien ne
peut s’expliquer de maniére rationnelle,
suivant les critéres de I’entendement
humain.

C’est peut-étre cet embellissement du
récit qui a incité les administrateurs
coloniaux a considérer le récit sur la
fondation de Wagadou-Bida, le culte du
serpent et la dispersion soninkée de
légende, de littérature merveilleuse,
antirationnelle, une, littérature a
I’encontre de [’ordre naturel et des
régles préétablies par les sociétés
humaines. Il faut convenir que les

 versions et variantes du récit de
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Wagadou-Bida 4 un moment de leur
relation font rupture ayec le monde de
la réalité concréte ; elles glissent vers un
discours qui rejette les normes de la
science et les contraintes de la raison.
Pour ces étrangers (les administrateurs
coloniaux) qui méconnaissent
I'imMaginaire collectif des Noirs, et qui
banalisent les différences culturelles
entre I’Occident et I’Afrique;
notamment la culture  soninkée,
qualifient le récit de Wagadou Xiissa
qui a une haute portée scientifique pour
connaitre les soninko d’hier et méme
ceux d’aujourd’hui ; de légendes ce qui
est une aberration.

Wagadou Xiissa est plus qu’une
tradition historique ou une légende. [l
est récit & la fois collectif et anonyme,
ou tous les soninko se retrouvent et se
considérent descendants du méme
ancétre mythique Mama Dinga. C’est
une littérature sacrée qui posséde une
concision et une force d’exaltation bien
supérieures a tous ces agencements
d’ordre  individuel et émotionnel
communément appelés littérature
merveilleuse.

En effet, Wagadou — Xiissa raconte un
événement primordial qui a eu lieu au
temps des commencements «In illo
tempore» du groupe dans le Sahel. C’est

un récit qui met en scéne des -

personnages fabuleux, des exploits
surnaturels qui ont parmis la fondation
de I’empire et sa sacralisation par le
culte chthonien du dieu serpent.
Wagadou Xiissa explicite la conception
que se fit le Soninke de ’homme idéal

selon le code du soninkaaseu, et aussi le ™

“ sens de tel rite, la pratique de tel culte

ou pourquoi I’observation de tel interdit
par I’ensemble des membres du groupe
communautaire.

De part som contenu et sa portée, il se
démarque nettement des autres formes
de récits de fiction (contes, proverbes,
fables... etc). C’est un récit qui unit et
maintient solidaires autour d’une méme
origine (la vallée du Nil) et I’ancétre
Dinga. Les normes et régles de conduite
de vie sociale et morale qu’il propose se
trouve dans le sacré.

Comme dans le passé, le Soninke
religieux doit accomplir des rites pour
étre en cohésion avec la nature.
Wagadou Xiissa est donc un mythe de
fondation et ‘de dispersion, une
manifestation magico-religieuse d’une
croyance ophidienne cristallisée autour
de Bida. Ainsi, dans la mesure ot il est
une narration du passé que les rites
cultuels et culturels reproduisent d une
maniere symbolique, tout tant donnant
I’explication de son origine ainsi que de
sa fonction par les ancétres.

Les rites pratiqués par la communauté
soninke sont une série indéfinie de
reproductions identiques autour de la
récupération de I’acte rituel.

Ainsi la ritologie vestimentaire des
mariés, la nuit nuptiale, de la
parturiente, des circoncis... etc n’est
qu’une continuelle répétition a travers le
temps. C’est un temps que commeémore
le temps mythique, le temps des dieux.
C’est dans cet ordre d’idée que Mircéa
Eliade atteste que le temps mythique
«ne doit pas étre pensé simplement
comme un temps passé mais comme un
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Mythe de fondsat'ion et de dispersion

des Soninko
Suite sur le récit de Wagada Bida -

Analyse présentée par Mme Couloubaly Sirandou Keita

Pr. de Lettres

I) Critique de la littérature
) existante

Les administrateurs coloniaux ont voulu
par les écrits rétablir une vérité
historique et démontrer par la collecte
des traditions africaints, que le contexte
africain, & linstar des nations
européennes a connu de grandes
civilisations, des centres de
rayonnement culturel «Empires du
Ghana / Wagadou, du Mali, de Songhai,
Dabomey, Zoulou... etc.

C’est en ce sens que les traditions
historiques relatives a 1’origine et.les
conditions de I’installation des Soninko
dans le Sahel ont été recueillies.

Notons, cependant que les
communications de ces traditions ont
été surtout des marabouts, des chefs
coutumiers en collaboration avec

I’autorité coloniale. Ils ont transmis

’hisoitre de Wagadou-Bida (Wagadou
Xiissa) en «arabe soninkisé, d’ou
d’ailleurs le terme XIISSA qui signifie
(relations, récit).

Ces  communicateurs selon lteurs
motivations personnelles d’intérét, ou
des objectifs inconnus, qu’ils ont visé,
ils ont créé une situation ot nous avons

plusieurs versions et variantes qui par
leur différence et leur multiplicité
illustrent bien le constat que nous
avancons :

"II). - M. Adam. Légendes

L

'-hlstorlques du pays du Woro
du Sahel.

- Lieutenant Lanzarec. La' légende
historique. Histoire de Dinah qui
régnait a Droka® ,

singuliére

- Robert Arnaud. La
légende des Soninko®
- Maurice Delafosse.  Traditions

historiques et légendes du Soudan
occidental *

I M. Adam. Légendes historiques du Proro du

Sahel, in : «<Revue colonialey. Paris : Ghallamel.
1903-1904.

*Lieut. Lanzarec. La légende historique —

Histoire de Dinah qui régnait & Droka, in: “La
revue indigéne” n°18. Paris: Octobre 1907

>Robert Arnaud. La singuliére [égende des

Soninkés, in : «L’Islam et la politique

musulmane. francgaise, 1912, PP.144-159.

. +36-
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. dépendance  sont les

. démarqu

- Gharles Monteil.
Wagadou®

Pour ne citer que ces quelques titres,
nous constatons que tous ces récits ne
couvrent .pas la méme importance
politique ou métaphysique.

Les deux récits qui nous semblent assez
complets par la présentation de la

. structure sociale et par [’univers mental

du peuple qui s’explique la création du
monde, la nature humaine et leur inter-
versions de
Maurice Delafosse et celle de Charles
Monteil.

Ces deux versions démontrent que le
récit sur Wagadou — Bida, dans ses
multiples aspects est une littérature

identitaire qui se référe aux anciens par |

le code de I’honneur, de I’excellence, le
soninkaaxu qui est une somme de régles
de comportement moral, de conduite
sociale et des interdits que nul ne peut
transgresser impunément.

Cette littérature est une manifeste de
prise de conscience du groupe soninke
d’appartepir au groupement ethnique
des wagadou-remmu (les fils de
Wagado pour non seulement Se
des autres peuplades du

s,
»

*Maurice Delafosse. Traditions historiques et

i

légendes du Soudan occidental , in : T
« Renseignements coloniaux et docuements %~ °

n°8. Publiés par le comité de I’ Afrique frangaise
et le comité du Maroc, supplément & I’ Afrique
francaise. Paris — Aolt 1913.

>Gharles Monteil. La légende de Wagadou, in :
Mélanges ethnologique. Dakar — IFAN, 1953.
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Sahel mais une volonté afficHede ne
pas €tre assimilés et acculturés.

Par ailleurs, la plupart de ces
témoignages relatifs a la genese des
Soninko dans'le Sahel recueillis par les
administzateurs coloniaux, sont souvent
intitulés de légendes ou traditions
historiques.

Pourtant les personnages et leurs faits
relévent de la réalité historique.
Cependant, ils sont amplifiés par la
présence du monde surnaturel qui ne

.réduit pas la cohérence du récit. Dans

ces récits, 1’individu, le héros se trouve
comme dans le récit merveilleux
confronté¢ a un phénomene de mystére.
Des obstacles surhumains se dressent
contre lui, mais il parvient, a déjouer les
sortir vainqueur des
épreuves, parce qu’assisté par des
agents occultes. .
Cette situation est fréquente dans
plusieurs séquences du récit. Nous le .
notons dans ’affrontement qui oppose
Mama Dinga a Séné-Wali la Djinn et
ses maitres. Nous 1’avons aussi avec
I’hyéne et le vautour qui sont les
messagers de I’ame de Dinga. Ils ont
pour mission de conduire Jaabé et sa
suite & la «terre promise» de Koumbi.

Dans le récit de Wagadou Xiissa, nous
notons un monde merveilleux ou les -
héros sont des surhommes dotés de
pouvoirs magiques immenses. Ils
manipulent les forces occultes, ils

annihilent la puissance des djinns et

soumettent & leur domination tous les
étres. R
C’est ainsi que Mama Dinga Vainc (l;? i
diablesses et parvient 4 épouser les trofs

-
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grace a une aide financiére consentie
par la  coopération et ['action
culturelle I'rangaise.

De plus dans le cadre de la politique
de promotion socio-économique des
communautés rurales menée par les
pouvoirs publics. il a été remédié a
I'enclavement de la ville grice ala
construction d’une piste compactée
reliant la ville a la capitale régionale,
Atar.

En outre, I"émigration des familles
en raison des impératifs de la
scolarisation de leurs enfants, a été

ralentie par la création de nouveaux:

établissements scolaires. primaires et
secondaires dans la ville.

Enfin un net regain d’intérét de la
diaspora de Ouadane pour sa ville,
s'est traduit par un mouvement
d’investissements  significatifs au
niveau de la cité.

Ces investissements créent des
emplois, contribuent a fixer la
population dans son terroir et
encourage le retour des ressortissants
de la ville contraints d’émigrer faute
de moyens de subsistance minima.
C’est dire que la ville est en train
d*émerger du déclin ol un ensemble
de facteurs tant  endogenes
qu’exogeénes ['ont graduellement
enfoncée.

Quadane est un
d environ 4000

Aujourd hui,
département

“habitants en plein expansion. Son

économie est basée sur la cueillette
saisonnicre des dattes, le petit
commerce et les cultures maraichéres
dont la production est entiérement
destinée a [’exportation vers les
grands centres urbains du pays. Ce
département bénéficie également des
retombées d’un tourisme culturel qui
semble prendre de I'ampleur au fil
du temps.

Conclusion

En guise de conclusion, I'on peut
dire que Ouadane qui a connu une
présence humaine continue depuis la
préhistoire a €té un creuset de
brassage et de métissage entre
différents groupements humains
venus d"horizons divers. Et en raison
de sa position géographique
privilégiée, cette ville a été, 5 siecles
durant, un véritable port du désert
par lequel transite le commerce
caravanier trans-saharien et qui a
pendant un temps, attiré les traitants
européens engageés dans le
commerce Atlantique. 1

Ouadane, a, par ailleurs, été un phare
culturel qui a pendant longtemps
rayonné sur toute la sous-région.
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L’on peut également dire que
Ouadane est en passe d’émerger du
déclin qu’elle a connu du fait de
certaines contingences historiques ;
et qu’elle est enfin en train de
renaitre de ses ruines, au propre et au
figuré, pour partir a ["assaut d’un
avenir, qui semble prometteur & bien
des égards.
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D autres facteurs apparus
ultérieurement, ont aggravé encore
‘davantage ce déclin, en I"occurrence
les sécheresses successives qui se
sont abattues sur le pays en général,
et sur I’Adrar en particulier et dont la
plus longue et la plus dévastatrice a
été celle qui a duré de 1969 a 1974.

Aux effets cumulés de ces
s€cheresses, se  sont ajoutés les
conséquences de I'insécurité qu’a
connu la région de Ouadane durant
la guerre du Sahara occidental : sans
oublier I'enclavement de la ville et
son éloignement des principaux
centres urbains du pays.

2. Atrophie Sociale

Les conflits intra et inter-tribaux ont
causé un dépeuplement de la ville de
Ouadane, ainsi, le conflit qui a
¢claté entre les deux tribus Travrella
et Temegouna au 16°™ siécle a
contraint  Tavrella, vaincue. a
émigrer de Ouadane vers le sud
Mauritanien notamment . a
Tigamatine ou elle s’est établie pour
toujours.

Au _. 18" siécle, des dissensions
internes entres certaines fractions des
Idawalhaj, ont été a ['origine de
[*émigration d’une partie de cette
tribu vers le sud et I'est mauritanien
notamment vers le Trarza et I Assaba
ou [lillustre leader politique et

spirituel de cette tribu, Lemrabot
Sidi  Mahmoud Ibn Moctar, a
constitué au tour de lui, la puissante
confédération tribale des Ahl Sidi
Mahmoud.

Au 19°™ siecle et au début du 20°™,
cela a été le tour de la tribu Kunta
d’émigrer en partie vers le Hodh et
I’Azawade suite aux divers conflits
qui [I'avaient opposée a d autres
tribus de la région.

Le déclin économique de Quadane et
la  raréfication - des activités
rémunératrices qui en découlent, ont
provoqué une hémorragie sociale qui
s’est traduite par une émigration
soutenue de la population active de
la ville vers les poles d’attraction du
pays (Atar, Nouadhibou, Zouerat,
Nouakchott, etc.....)

Plus tard, le souci de scolarisation de
leurs enfants, a conduit de
nombreuses familles a émigrer de
Ouadane vers d’autres villes du pays
ou ces enfants peuvent poursuivre
leur scolarité.

3. Régression culturelle

L’amenuisement  des ressources
économiques de la ville et le
dénuement de sa population ont

favorisé I'exode et ont abouti aun_
recul considérable de [ activité:

culturelle.  Ainsi I’enseignement
traditionnel a  quasiment cessé
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d'exister et les mahadras d’antan ont
pratiquement disparu ; De méme les

pibliothéques naguére bien fournies,
ont €té du fait de I’émigration de
leurs  propriétaires, laissées a
’abandon.

Les livres et les manuscrits qu’elles
contiennent se  dégradent et
s’éparpillent, tant et si bien que de
I'immense patrimoine culturel de
Quadane il ne reste aujourd’hui
qu'une vingtaine de bibliothéques
squelettiques  dont les ouvrages sont
mal conservés et mal protég€s contre
les intempéries et les autres facteurs
dégradants. '

Renaissance de la ville

Depuis la fin des années 1970, un
ensemble de conditions propices a la
renaissance de QOuadane se sont
progressivement réunies. C’est ainsi
que I'UNESCO, lors de sa
‘conférence de 1978, a retenu le
principe d’engager urte compagne de
sauvegarde de villes anciennes
Mauritaniennes dont Ouadane.

Puis le 16 février 1981, le Directeur
Général de I'UNESCO, Amadou
Mahtar Mbow, a lancé en présence
du Directeur de. I’ALECSO, un appel
pour sauvegarder la ville de Ouadane
ainsi que les 3 autres villes anciennes
de Mauritanie. '

Le méme appel a été renouvelé par
Frédérico Mayor en 1988.

Il a été par la suite décidé qu’en tant
que. ville classée patrimoine de
I’humanité, Quadane devra Eétre
protégé, son site sauvegardé, ses
bibliothéques réhabilitées et
préservées et ses  manuscrits
restaurés et conserves.

Ouadane a également pu bénéficier
d’une, campagne subséquente en
faveur des villes anciennes de
Mauritanie.

D’autres actions - propices a la
renaissances de la ville, consistant en
la  promotion du mouvement
coopératif et en I'impulsion des
activités agro-pastorales, ont été
menées soit a [’aide des ONG

" caritatives soit dans le cadre de la

coopération bilatérale ou

multilatérale.

Dans le domaine culturel, des.
activités promotionnelles visant a
réhabiliter les différents aspects de
’héritage culturel historique de la
ville, ont également été entreprises.

Dans ce cadre, un travail méritoire
de reconstitution des bibliothéques |
locales, de  restauration  de
manuscrits, de collecte d’objets d’art
et de matériel lithique du cru en vue
de leur conservation dans un musée
construit a cet effet, a été accompli

Al Mawkib Al thaqafi



-

!

LY

’

gradce aux rotations incessantes des.

caravanes, ont été les principaux
. fagteurs qui ont sous-tendu l’essor

“culturel remarquable que Ouadane a -

connu des siécles durant.

Il faut cependant préciser qu’avant
'avénement de [’administration
coloniale francgaise, 1’accés a la
culture au niveau
comme c’était le cas partout en
Mauritanie, était essentiellement
I'apanage des tribus Zawaya ou
maraboutiques, tandis que l€s autres
tribus n’y avaient qu’un accés limité,
qui - était d’ailleurs fonction de la
position qu’elles occupaient au sein
de la pyramide sociale. =

2. Mode traditionnel de
transmission du savoir
A Ouadane, comme partout en

Mauritanie, la transmission du savoir
s'effectuait dans les institutions
éducatives traditionnelles appelées
MAHADRAS.

Dans ces institutions, était dispensé,
un enseignement qui variait de
["alphabétisation a I’érudition.

lLes disciplines qui y étaient
enseignés en plus du Coran, étaient :

les sciences linguistiques de la
langue arabe, la théologie, la
jurisprudence, I"astrologie,
I"arithmétique, I"histoire, la

——

de Ouadane,,

. généalogie, le secret des lettres ou la

science infuse. etc.......

Le matériel didactique mis'en ceuvre
¢fait rudimentaire, il consistait en
une . planchette de dimensions
variables appelée «Lawh» sur
lequel étaient écrits les textes a
réciter,

e une pierre  évidée qui sert
d’encrier (appelée Dwaya)

e un roseau épointé qui sert de
plume (appelé calam)

e un mélange de poudre de charbon
et de gomme arabique dilués dans.
I’eau pour servir d’encre (appelé
Sengha) malgré la modicité des
moyens mis en ceuvre, les Mahadras
de Ouadane étaient si nombreuses et
ceux qui en sortaient si pléthoriques
qu’a un moment donné, il y avait eu
en ville, une rue ou il y avait, dit-on,
40 maisons successives habitées par
des érudits aussi illustres les uns que
les autres, appelée rue des 40
savants, ainsi que I’a rapporté Taleb
Ahmed Ould Tweir El Jenne dans
son livre: Rihlet EI. Mouna Wal
Minna

De plus le rayonnement extérieur des
Mahadras de Ouadane était tel
qu’elles avaient attiré des litérati
Mauritaniens aussi célébres que
Ould Razgue, Taleb Ahmed Ouid
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Ben Laméche,: Sid  Ahmed
Boulawtad, etc...

Ce rayonnement avait une portée
telle qu’en Libye. il y avait un adage

populaire qui disait, «il n'y a de-

dattes que celles de Fezaneciln'ya
de savoir que celui de Ouadane».

Quand a la quantité de livres et de
manuscrits accumulés a Quadane,
elle était prodigieuse.

A cet égard, ["auteur anglais
H.T.Norris rapporte dans son livre :
The Piligrimage Of Ahmed Son Of
Little Bird Of Paradise . qu'a son
retour de pelerinage en 1835, Taleb
Ahmed Ould Tweri EL Jenna, a
amené a QOuadane 30 Chameaux
chargés de livres.

Déclin de la ville de Ouadane

Aprés une prospérité qui a durée
environ 5 siecles, la ville de
Quadane., a connu. un déclin
¢conomique. social et culturel, qui a
commencé vers la fin du 17" siécle,
s'est aggravé au début du 20°™
siecle pour culminer durant les
années 1970.

1. Recul économique

Le développement & partir du 17°™
siccle du commerce Atlantique, le
déversement  sur les marchés
européens de I'or et de I'argent de
I’Amérique du sud d’une part et

I"apparition du commerce
triangulaire d’autre part, ont conduit
au recul graduel du trafic trans-
saharien dont Quadane tirait toute sa
prospérité. -

Par ailleurs, I'intérét croissant des
puissances européennes pour la
gomme arabique a déplacé les
courants d’échanges entre Européens
et Mauritaniens vers la partie sud-
ouest du pays; ce quia accentué le
rétrécissement des échanges
caravaniers et a,-par conséquent, .
réduit les rotations des caravanes qui
passaient par Quadane pouf vy
effectuer toutes sortes de
transactions bénéfiques pour la ville.

Qisquau 31 juillet 1909. date &
laquelle Quadane est passé sous
contrdle de ’administration
coloniale Francaise, cette ville
profitait encore, peu ou prou, du
trafic caravanier qui s’effectuait
entre le sud Marocain et la région
Soudano-Sahélienne.

Mais I'avénement de la colonisation.
les mouvements de résistances
armées qu’'elle a suscités ¢a et la, et
les découpages administratifs de la
sous-région  en  fonction  dcs
impératifs sécuritaires, ont conduit a
un enclavement quasi total de
Ouadane, qui a commencé depuis
lors a péricliter sur tous les plans.
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entrepdt de sel de Djyll et dont les
habitants se nourrissent d’orge, de
dattes et de lait de chamelles.

Le Vénicien Alvise Cadanostro, au
service de ['Infant du Portugal
indique. lui, en 1475 que Ouadane
est: «un centre de commerce
d'esclaves et dor ou il y a de
nombrcux  arabes»: un autre
chroniqueur portugais du 15°™ siécle
€crit :  « Derriére le cap blanc. se
trouve un lieu appelé Ouadane qui
est situé a I'intérieur des terres a une
distance de 6 journées de chameaux.
La arrivent les caravanes qui
viennent de Tombouctou et d’autres
régions des Noirs pour commercer
avec les berbéres et au-dela ».

Enfin au début du 16°™ siécle, le
voyageur portugais Duarté Pacheco
Pereira écrit: «Dans la ville
d’Auden, il y aun grand commerce
d’or qui était en plus grand nombre
avant que la mine et la riviére de la
Guinée ne soient découvertesy.

Par conséquent, en raison de toutes
ces informations réunies  sur
Ouadane. la ville, devenue notoire,
commence a apparaitre sur les
planisphéres Européens en tant que
ville relais  Mauritanienne au
carrefour des principaux axes du
commerce trans-saharien.

Frappés par ['ampleur des échanges
commerciaux qui s’effectuent a

Ouadane. et désireux de tirer profit
de ce commerce caravanier trans-
saharien, les “portugais fondent en
1487. une factorerie aux environs de
Ouadane, dont le site, serait d’aprés
la tradition orale, le lieu dit
Agweidire situé a2l km au nord de
la ville. '

.,
Selon Pachcco Pereira. le chef de
cette factorerie sc nommait Roderigo
Reineln. écuyer du roi Jean 1.

Cet établissement n’a cependant pas
duré  longtemps. en raison de
Ihostilité¢ des autochtones envers les
Portugais.

A cet égard, Monsicur Abdcl
Wedoud Ould Cheikh. dans sa thése
de Doctorat intitulée : Nomadisme,
Islam et pouvoir politique dans la
Société Maure Pré-coloniale, tome I,
p‘agel 89, écrit : «Nous ignorons dans
quelles conditions, il a été mis un
terme a cette présence Portugaise a
Ouadane et a quelle date exacte se
situe la fin des activités
commerciales de ['Etablissement
qu’ils avaient installé dans la cité des
Idawalhajs». '

Pendant leur séjour aux environs de

. Ouadane, les portugais vendaient aux

populations locales et  aux
caravaniers de passage une large
gamme d’articles dont la liste
dressée par Valentino Fernandés

«
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s'établit comme suit : «des draps de -

couleur ordinaire. bleue et rouge, des
toiles de lin dc toutes espéces, des
albarnozes (des burnous), des aicas
(haics ?), des selles,- des étriers, des

cuvettes, du corail rouge, de |'argent,-

du blé, du miel. du safran. du poivre,
des clous de girofles».

[.es portugais, quant a eux achetaient
a Quadane les cuirs, les laines, les
dattes. les graisses, le tanin. les
plumes et les ceufs d’autruches,
etc....

Au vu de tout ce qui précede. il est
donc loisible de dire, que du 14°™ au
19°™ siécle. ¢ est-a-dire pendant 500
ans Quadane a ¢été un pole
économique relativement florissant.

V1. Rayonnement culturel de
Ouadane

[."islamisation des tribus berbéres de
I"Adrar dont la plupart des habitants
de Quadane sont originaires et leur
arabisation consécutive a l'arrivée
massive des arabes dans la région,
ont été a l'origine de la naissance et
de I'essor prodigieux, de la culture
Arabo-islamique dans ‘les cités
Sanhaja en géncral, et 8 Ouadane de
facon particuligre.

1. Facteurs sous-jacents

L.’islam est un dogme qui comporte,
entre autres un systéme complexe de
normes morales et juridiques qui

codifient et réglementent tous les
aspects de la vie en société.

Or la compréhension du Coran et de
la Tradition du prophéte Mohamed,
qui sont les références ultimes de ce
dogme, nécessite, la maitrise de la
langue Arabe ce qui. a son tour,
requiert ['étude approfondie de la
philosophie. de la grammaire, de la
rhétorique. de la logique, de la
métrique. etc... ainsi que ['étude
systématique de la théologie, dela
liturgie. de I'exegesé du Coran, de la
jurisprudence etc...

Les activités intellectuelles
entreprises pour |'acquisition de
compétences linguistiques et pour
I’approfondissement des
connaissances théologiques. ont, a
terme. conduit a I'apparition de
fonctions cléricales qui ont été
dévolues aux tribus dites Zawaya
dans le cadre ‘de la division du
travail, au sein de la société poste-
islamique qui s'était petit a petit
mise en place & Ouadane. '
Les retombées du foisonnement
intellectuel qui se déroule dans le
monde islamique sous diverses
influences, les doctrines diffusées
par les marchands et les prosélytes
Arabes de passage a Quadane. et les
livres traitant de toutes les:discipline
apportés du Maghreb de
I’Andalousie et du maoyen orient,

W
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résultante d’'un brassage entre

diverses communautés bien intégrées -

malgré leurs origines distinctes.

<. Essor économique  de
Ouadane

De par la .position géographique
privilégiée qui est "la sienne,
Ouadane avait vocation a jouer un
réle important tant dans le commerce
trans-saharien dont les circuits sont
établis dans la région depuis
I'antiquité que dans le commerce
Atlantique. initié par les portugais
depuis leur installation sur les cotes
Mauritaniennes a partir du 15
. siécle.

‘Ouadane est comme nous ’avons vu,
situé dans |’espace vital des tribus
[.emtouna et Messoufa dont les
voyageurs arabes Ibn Hawkal du
10" siécle et Ibn Batouta du 14°™
siécle, ont dit qu'elles contrdlaient
enticrement 1’axe routier : Sijilmassa
— Ouadane - Tichit —Walata -
Tombouctou.

Du 12°™ au 13°™ siecle, ©uadane
était donc un foyer économique ol
s'effectuait 1'échange des produits
d’origine animale contre les produits
agricoles. Autrement dit c¢’était un
point de jonction entre 1’économie
pastorale des nomades et I’économie
Oasienne sédentaire.

1. Commerce trans-saharien

Par la suite, Ouadane devient un
important  relais caravanier de
commerce trans-saharien par lequel
transitaient en provenance du nord
des caravanes chargées de sel extrait
de Kédiet EL Jyll, des dattes, d"orge,
de blé d’épices, de métaux, des
tissus, de parfum en partance pour
les centres méridionaux de Tichit, de
Walata et de Tombouctou: et en
provenance du sud. des caravanes
transportant  ['or, * les céréales,
’ivoire, les esclaves, les tissus teints
a Il'indigo, tissu qui soit dit en
passant ont €té introduits en grande
quantité par les anglais depuis le
16" siécle et qui deux siécle
plutard, deviennent I’habit par
excellence des Maures ; ce qui a valu
a ceux-ci ['appellation d’hommes
bleus.

La  position  géographique de
Ouadane et sa proximité des salines
de Kediet EL Jyll ont fait qu’il a été’
un grand carrefour caravanier et un
centre d’échange trés fréquenté cela
n’a pas manqué d’attirer I’attention
des portugais et des marocains.

C’est ainsi que parlant des salines de
Kediet EL Jyll, le voyageur
portugais Alvise Dacadamosto, les a
situés a 6 jours au-dessus de
«Hoden»  c’est-a-dire  Ouadane.
Evoquant ces mémes salines,
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Valentino Fernandes dit: «a deux
lieues de - cefte montagne d’ygild, se
trouve la montagne d’ou est extrait le
sel qui est apporté a Oaden, a
Tombouctou et autres localités».

Lors des expéditions militaires
lancées par les rois Saadiens
Mouhamed Cheikh et Ahmed El
Mansour Eddahbi contre I’empire
Songhai successivement en 1544, en
1584 et en 1591, les armées
marocaines ont a chaque fois
pénétrés Ouadane sans toutefois s’y
attarder.

Le chroniqueur espagnol Marmol qui
¢taient de la derniere expédition a
éerit : «comme nous restions en cette
ville de Ouaden, avec le chérif qui
voulait attaquer les Negres en la
compagnie des arabes et plusieurs
peuples du désert, nous apprimes que
le Roy de Portugal (Jean II) s’était
associé¢ pour le commerce avec le
Cheque de la ville, afin d’aller
trafiquer a Arguine qui est a 70
lieues de 13, du costé du couchant».

Les armées marocaines n’ont
cependant pas cherché a occuper la
ville ni a s’emparer des salines de
Djyll qui se trouvent & sa proximité. -

Ces salines ont demeuré entre les
mains de la tribu Kunta de Ouadane.

Le capitaine frangais Vincent, qui a
visité ces salines en 1860, a estimé la .

quantité de sel qui en était extraite &
20 000 charges de chameayx
soit environ 4000 tonnes par an.
L’exportation du sel de Kediet EL
Jyll vers la zone soudanaise a
continué d’ailleurs  jusqu'aux -
premiéres décennies du 20°™ si¢cle
et ce a raison de 50 a 60 000 barres
paran.

2. Commerce Atlantique

A partir de la 1 moitié du 15™™
siecle, les portugais commencent a
avoir un intérét réel pour les cotes
Mauritaniennes, puisqu’ils y
établissent des comptoirs dont le plus
significatif a ¢été celui d’Arguine
établi en 1441. Puis ils commencent
a mieux s’informer sur les grands
centres du commerce caravaniers a
I'intérieur du pays. . '

Et Ouadane a été I'un des carrefours
du commerce trans-saharien auquel
ils se sont particuliérement

intéressés.  Plusieurs chroniqueurs
«Portugais et Européens, a leur
service, I"ont expressément
mentionné dans leurs différents
récits.

Ainsi en 1447, le voyageur portugais
Joao Fernandes, parle dans ses
chroniques, de Ouadane et de ce
qu’il a appelé «ses figuiers d’enfer».

Il a notamment indiqué que Ouadane
était une ville de 400 habitants et un
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arrivés a 1’emplacement gctuel de

Ciladanwttg lequel il y avait déja des

v1llag§s,dbnt on a mentioffné. les;._

t

noms aliparavant.

Ces 4 hommes provenant d’ A

et qui étdient des disciples’ du cadi
‘Ayadh de Ceuta, éfaient-ils arrivés .

dahs la région sur leur chemin pour
les lieux saints *de I'Islam ? ou
€taient-ils contrains a ’exile pour

“fuire la répression Almoravide qui

s'abattait sur les adeptes de la
nouvelle doctrine Al Mouahade ? on
ne sais pas trop.

Toujours est-il que ces4 pélerins ou
Hadj en I’occurrence : EL Hadj Al,
EL Hadj Yacoub, EL E;Tédj
Outhmane et ELL  Hadj
Abderrahmane Essaem ont décidé de
s’installer pour toujours prés de
Tavrelle, Tamegouna et Colona pour
fonder un village propre a eux.

IIs ont commencé d’abord a ériger
une mosquéé autour de laquelle ils
ont béti leurs maisons qui deviennent
le noyau de la vieille cité qui porte
aujourd’hui le nom de Ouadane et a

_taquelle nous nous intéressons ici.

2. Etymologie de Ouadane

L’origine et la signification de
I’appellation de la cité de Ouadane a
été sujette a controverse.

Ainsi, Cheikh Sidi Mohamed Ould
Cheikh Sidi EL Moctar El Kounti

estime dans son ouvrage, Errissala
Al Ghallaouia, que le mot Ouadane
est une déformation du mot berbére :
Lanwalane, qui signifierait = le
sanctuaire ou les animaux
susceptibles d’étre pris pour gibier
yiennent  se réfugier.  Cette
interprétation a  ét€ reprise et
entérinée par Cheikh Sidiya Baba
dans son livre: Les Emirats
d’Idawiche et de Machdouf.

Unr autre ancien auteur Mauritanien
Ould M’Bouja, a, dans son dcrit
Fatah Bab Al Ghafour, corroboré ces
interprétations en substituant
cependant le mot Nwaran au mot
Lanwalane.

Taleb Ahmed Ould Tweir EL Jenna,
citant son maitre Sidi Abdoullah
Ould el hadj Brahim, soutient quant
a lui, dans son livre Tarikh Ould
Tweir El Jenna ,‘que I"appélation de
cette cité dont il est originaire, est
Ouadane, mot arabe qui signifie:
«deux vallées, une vallée de savoir et
une vallée de palmiers dattiers» a-t-il
précisé.

En tout état .de cause que
’appellation initiale donnée a la cité
par les pelerins fondateurs soit
Lanwalane arabisée en Ouadane, ou
qu’elle soit Ouadane berbérisée pour
un temp$ en Lanwalane ou Nwarane,
le fait est qu ‘aujourd’hui la ville
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s'appele  Ouadane ce qui signifie
deux vallées en langue arabe.

3. Formation du tissu social actuel
de Ouadane-

L.a composante la plus significative
en .terme de nombre du tissu social
de la ville de Ouadane 4 sa
fondation, fut la descendance des 4
pelerins fondateurs.

Ainsi, les descendants d'EL. Hadj Ali
appelé Idawbje et Louteidat, ceux
d’EL Hadj Outhmane appelés Awlad
EL Hadj. ceux d’EL Hadj Yakoub,
appglés ldayakoub et ceux d’EL
Hadj Abderrahmane  Essayem,
appelés Essiyam ont formé les 4
fractions constitutives de la tribu des
Idawelhaj qui avait établi son
ascendance sur la ville dont elle se
considére la fondatrice et par
conséquent la propriétaire initiale.

Les Idawalhej, les - habitants
originels des villages avoisinants, le
fonds résiduel du peuplement noir
sur place depuis la pré-histoire, les
immigrants arabes et autres, ayant
cohabité pendant des siécles, ont
formé un tissu social plus ou moins
intégré que d’aucuns ont appelé :
Elhajiin.

4. Arabisation de la Populatlon de
Ouadane

Les tribus arabes Béni Hassane

descendant de Beni Hilal installées.

I’arabe classique

1 cme

au Sahara occidental depuis le |
siecle, ont commencé leur
pénétration en Mauritanie au 15 et
au 16°™ siecle.

Au départ, les relations entre les
arabes Bénis Hassane et les berbéres
Sanhaja étaient plutdt tendues. puis
avec le temps. les deux groupements
se sont inter-pénétrés et se sont
intégrés les uns aux autres.

Les Sahanja qui se sont convertis &
I'Islam ont progressivement adopté
comme langue
liturgique et le hassania qui en
dérive, comme lingua Franca utilisée
pour la communication entre les
Arabes & les Berbéres partout en
Mauritanie.

Les Bénis Hassane qui ont établi un
Emirat en Adrar au 17°™ siécle se
sont installés dans les cités qu’ils ont

petit a petit arabisées. Ainsi au

milieu du 17°™ siécle. la tribu arabe
Kunta, fraction EL. Moutghambrine

est venue s’installer & Ouadane aux _

cotés des Idawellajs et des autres
composantes de la  société
Ouadanoise.

Le tissuesocial actuel de Ouadane,
constitué des Idawallaj, des Kunta,
des Amgarij, de diverses familles
chérifiennes, des Aghazazir, des
haratines de différentes provenances
et autres éléments est en fait, la
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~ actuelle était déja habitée par une
Berbeére-

confédération tribale

appelée : SANHAJA, qui - était

. constitu¢ des tribus Lemtouna, Gdala
et Messoufa.

*Adrar  appartenait a la tribu

“ 'Lémtouna -d’ou [’appellation jebet

Lemtouna par laquelle on a pendant
longtemps désigné cette région.

Cette tribu qui s’adonnait au
commerce avait des tendances
sédentaires marquées. Puisqu’ elle
avait édifié sur son *espace vital un
certain nombres d’agglomérations
que l'on a appelées les cités de
Lemtouna.

Parmi celle-ci: Tenyeftel, Tavrella,
Tamegouna et Colana érigéss aux
abords du site actuel de la ville de
Ouadane et dont les ruines
demeurent jusqu’a présent visibles.

En 711, quand le Maghreb était

totalement soumis a I’Islam, aprés la
chute de I’Empire Byzantin de
Carthage, et la mort de I’empereur

. Patrice Grégpire, et apres la défaite
et la mort du souverain Zénétes

Kousseila et EL Kahina, la tribu

- Lemtouna de I’Adrar ainsi-que les

tribus Sanhaja étaient déja comme
noqsf, I’avons vu du fait de leur bref
contact avec le christianisme et le

judaisme, de vagues monothéistés et~

donc réceptives au nouveau dogme
apporté par les Arabes.

4- L’Islamisation et son impact
économique et socio-culturel

La chautC de I’empire byzantin lequel
empire, génait le mouvement entre le
Sahara " et I’Afrique du nord, la
défaite de ses alliés Zénete, le
dynamisme des marchands Arabes,
I'ardeur de  certains prosélytes
Musulmans, la réceptivité des
Sanhaja vis a vis de I'lslam et leur
relative bienveillance a 1'égard des
Arabes, pasteurs nomades comme
eux, ont été autant de facteurs qui
ont favorisé la propagation de
I’Islam parmi les Lemtounas de
I’Adrar.

Or [’introduction de I'Islam dans les
villages Lemfouna au voisinage
de'squels Ouadane serait édifié
ultérieurement, a eu un impact pluri-

*dimentionnel sur la vie économique.
sociale, politique et culturelle dans
ces villages et dans tout I’espace ou
il se situe.

En effet ’avénement de [I’islam
introduit une activité culturelle qui
n’existait pas avant et qui se traduit
par I’acquisition de connaissance a
travérs la lecture et I’écriture. 1l a
aussi  introduit une dimension
spirituelle qui, elle, se traduit par une

. - " ’ \ .
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liturgie et des pratiques rituelles
jusqu’ici inconnues.

En  conséquence de nouvelles
fonctions liées a la transmjssion du
savoir et a la pratique du culte, sont
apparues. La langue Arabe surclasse
le « Tifinagh» comme langue de
culture et relégue les autres parlers
autochtones (comme I’Azeir) au rang
. de patois a usage réduit.

Les nouvelles fonctions liées aux
activités culturelles et spirituelles
ajoutées aux fonctions attachées aux
activités commerciales, militaires et
autres, ont conduit a I’apparition
d’une stratification sociale plus
prononcée et a la naissance de
groupes sociaux aux statuts bien
différenciés, -

[’établissement des immigrés arabes
dans les villages Lemtouna, le
nouveau dogme qu’ils ont introduit,
la culture et les meeurs qui ont été les
leurs, ont familiarisé les Berberes
Lemtouna avec le mode de pensée
oriental et ont élargi leurs horizons
intellectuels ; ce qui a
progressivement préparé leurs esprits
au mouvement politico-religieux des
Almoravides dont I’étendard, a, par
la suite été porté par les tribus
Sanhaja Gdala et Lemtouna et dont
I’effondrement  subséquent, s’est

accompagné d’un bouleversement -

qui a affecté tout le Maghreb jusque

et y compris les cités Lemtouna de
I’Adrar , Ouadane inclus.

<. Fondation de Ouadane

Proprement dit

Le déclin de I’empire Almoravide a
commencé a la fin du régne d’Ismaél
Ibn Tachefine, sous les coups de
boutoir du mouvement Al Mouahad
déclenché en 1124 par EL Mahdi Ibn
Toumert.

- La doctrine Al Mouahad inspirée des

courants Moutazilit, Zahirit et
Kharijit, prend de plus en plus
d’ampleur dans les villes marocaines
en particuliers & Aghmat ou le leader
de ce mouvement avait fondé une
école pour la diffusion de la pensée
Al Mouahad ainsi qu’a Ceuta ol le
Cadi Ayadh s’employait lui aussi a
propager cette méme pensée.

Les adeptes avérés de cette doctrine
étaient persécutés voire pourchassés
par les Almoravides, ce qui'les
contraignaient souvent a I’exile.

1. Les péres fondateurs -

En 1142, c’est & dire 4 ans avant la
chute 'de Marrakech et la mise & mort
du dernier roi almoravide, 4
hommes, en partance pour la
Mecque, dit la tradition orale, sont

P e e e e e e e ———
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Ces gravures montrent quant a elles,
. qu'a la fin du néolithique, c’est a
dire, a la fin dti 1* millénaire avant

notre ere, I’emplacement de Ouadane .

et son espace  environnant,
connaissaient la présence de pasteurs
camelins qui pratiquaient la chasse
d’un type de gibiers caractéristique
des espaces désertiques.

Qui sont donc ces peuplements qui
ont successivement occupé le site de
Ouadane et ses abords depuis le
paléolithique jusqu'a la fin du
néolithique ?

2- Indication sur le peuplement
Pré-historique du site de Ouadane
et ses environs

En vérité on connait peu de choses,
jusqu’a présent, sur les peuplades qui
ont occupé ['espace environnant
I'emplacement actuel de Ouadane et
ses alentours pendant  .le
Paléolithique.

Il semble toutefois qu'il ait été
possible d’établir, grace aux mesures
anthropométriques effectuées ¢a et la
que ces peuplades seraient de race
noire sans qu’il soit possible de faire
des affirmations trop catégoriques a
cet égard.

S’agissant des  populations qui
s'étaient établies au nord de la
Mauritanie depuis le 3°™ millénaire
avant J.C, et dont Ia présence dans

- pasteurs

les environs de Ouadane. a été
attestée par les gravures rupestres
qu’elles y ont laissées, il a été en
revanche possible de les identifier
grice aux écrit des historiens gréco-
latins de [antiquité en particulier
Thucydide et Hérodote et grace aussi

a des recoupements et a des
déductions logiques.

Ainsi, il a été historiquement établi
que le cheval. a été¢ la monture
utilisée par g5les Gétules et les
Garamentes lors de leur conquéte du
Sahara entre le 3™ et le [
millénaire avant J.C.

Or les Garamentes, les Gétules et les
Numides etaient les libyco-berberes
connu_ des Carthaginois et des
Romains lesquels Romains se sont
toujours efforcés de les refouler vers
le Sahara.

Par conséquent la représentation du
cheval sur les gravures rupestres
existant a Quadane et a ses alentours.
(site de EL Ghallaouia) prouve que
les Libyco-berberes ont été parmi les
occupants de cet espace.

De méme la représentation du
chameau sur les gravures rup&stres
de ce méme site montre que les
berbéres qui  avaient
introduit cet animal en Afrique du
nord au cours du 2™ millénaire
avant J.C ont eux aussi vécu dans
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cette région depuis au moins 2000
ans : ce qui estd’ailleurs corroboré
par la présence parmi les gravures
rupestres  existant de caractéres
d’alphabet « Tifinagh ».

Tel est sommairemeht évoqué le
fonds de peuplement préhistorique
qui a vécu a travers les dges sur
IPespace qui englobe ]’emplacement

de Quadane, peuplement auquel sont

venus  s’ajouter  divers autres

groupements humains a des époques |

ultérieures.

3- Population a.nté-lslémique
.ayant v€cu dans I’espace englobant
I’emplacement de Ouadane

D’aprés les évidences documentées,
les populations Libyco-berbére$ qui
avaient pendant longtemps vécus aux
frontieres méridionales de I'Empire
Byzantin de Carthage, ont subi
I'influence de [I’Eglise Catholiqué
depuis le siecle de Iere
chrétienne avant d’étre exposées au
prosélytisme judaique apres
I'expulsion des juifs du territoire
Byzantin au Vle siécle; tout ceci
avant qu’elles aient été
définitivement refoulées par les
Byzantins derriére les limes érigés
pour la protection des frontiéres de
leur Empire contre ces nomades
appelés alors les Mauris.

lcr

i}

Ces populations . Berbéres qui ont
partiellement et sommalrement été

exposées  aux - preceptes judéo-
chrétiens et qui de ce fait, étaient -
enclines 4 un monothéisme abstiait, *
ont, sous la ion des byzantins, -
‘ vers le sud c’est a dire vers

eNard la Maun’tame

Il y alieude smnaler dans cet ordre

d’idée que la désertification
consécutive au desséchemgnt du
Sahara, a amené ces populations &
devenir  progressivement”™  des
camelins ~ pomades ™ en  quéle
petpétuelle de paturages frais.

Leur présence dans le nord de la
Mauritanie actuelle conjuguée avec
les effets du desséchement croissant
du Sahara, ont amené les populations
résiduelles de la fin du néolithique, a
se regrouper dans des zones refuges
telles que les vallées, les dépressions
et lés gorges de maniére a pouvoir
se sécuriser et subsister grice a
I'agriculture et au petit élevage, ce

qui a, sans doute, été a ["origine des
oasis.
C’est donc dans des circonstances

pareilles que la premiére oasis a dii
voir le jour sur le site actuel de
Ouadane.

Il a par ailleurs été établi qu’au
VIlIéme siécle de I’ére chrétienne la
presque totalit¢ de la Mauritanie
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I"espace qui englobe cet

emplacement.
Je donnerai au passage quelques

indications concernant les origines
lointaines de ces peuplements.

J'aborderai  1'évolution au plan
socio-économique et culturel que
cette ville a connu depuis sa

fondation au 12¢ siecle. a nos jours.

J'indiquerai ensuite les facteurs qui
ont conduit a son déclin qui a
culminé au cours de la 2°™ moitié du
20°™ siecle.

J"évoquerai enfin la renaissance que
la ville semble cennaitre depuis les
années 1980.

Quand on visite Ouadane
aujourd’hui, I"on s’apergoit que les
ruines de I'ancienne cité occupent
tout le flanc sud. d'une [falaise
escarpée et pentue qui surplombe
une palmeraie qui, elle, s'étire le
long dun Oued serpentant d'Est en
Ouest.

Aux abords de ce Oued. il yades
talus et des collines sur lesquels il y
a des vestiges d'anciens villages
aujourd’hui complétement disparus.

Aux environs immeédiats de la ville
et a ses alentours, le visiteur trouvera
plusieurs sites de dessins rupestres
dont. les plus significatifs sont ceux
d’EL.  Beyed, d'Akweike, d’EL

E.._.__-ee————————

Ghallaouia, de Sbil. d'Akerdeil,
ot .
En se promenant sur le reg

caillouteux au Nord de la ville, le
visiteur aitentil‘pourrait récolter : des
galets aménagés, des bi-faces. des
outils de broyage. des armatures de
fleches. etc.....

Sur d autres sites plus au Nord. il est
encore possible de ramasser des
outils lithiques plus élaborés.

Une visite aux bibliotheques des
familles maraboutiques de la ville,
permettra par ailleurs. de se rendre
compte de visu. du grand nombre de
livres et de manuscrits en langue
Arabe encore en possession de ces
familles.

Et si le visiteur considérait
attentivement les faci¢s des habitants
de la ville, il s apercevrait
immanquablement qu’ils
proviennent de souche éthniquement
différenciées.

Ce visiteur ne manquera pas non
plus, sil préte un peu d attention, de
constater le nombre relativement
Jmportant de chantiers en cours tant
au niveau de la ville qu’au niveau de
la palmeraie.

Ces constats sont autant d’indices
significatifs et édifiants qui sont de
nature a éclairer la réflexion sur le
passé¢ lointain de la ville, sur les
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différentes étapes de son évolution
historique, sur son présent et ses
perspectives d’avenir.

3
[ Occupations successives du

site actuel de Quadane et ses
environs

1- Contexte proto-historique

Le matériel lithique caractéristique
de I'époque paléolithique tels que :
(les galets ameénagés, les bi-faces
grossiers) matériel qua a été récolté
et qui continue a I’étre a Ouadane et
a ses environs d'une part, et
I'existence de gravures rupestres
représentant  des éléphants, des
rhinocéros, des girafes, d’autre part,
montrent que [’emplacement actuel
de Ouadane et ['espace qui
["englobe, ont été occupés depuis le
paléolithiqué .supérieur c’est a dire
depuis au moins 10 000 ans avant
notre ¢re, par des groupements
humains aux habitudes grégaires.

L outillage lithique ‘découvert et le
type d’animaux représentés a travers
["art rupestre laissent penser que ces
groupements humains dont on ne sait
pas trés bien la provenance initiale,
pratiquaient la chasse; ce qui
- implique . qu’a - cette époque 1a, le
climat était ~asscZ . humide pour
permettre - I’existenct” d?un couvert
végétal assez-"-fourni pour rendre

possible la présence de ces espéces
d’animaux.

La découverte au niveau d’autres
sites se trouvant a proximité de
Ouadane, d’outils lithiques plus
perfectionnés tels que les tétes de
fleches dentées, les per¢oirs en silex
ou en quartz, les meules en granit,
les tessons . de céramique
caractéristiques de 1’ére néolithique,
ainsi que des dessins rupestres
représentant des bovidés attelés ou
non (site d’El Beyid), des chevaux
avec ou sans chars (site d’EL
Ghallaouia), des animaux sauvages
du climat humide (sites d’Ebeyed el
d’El  Ghellaounia), dessins qui
remontent eux aussi a |'époque
néolithique, montrent, & leur tour que
depuis au moins 3000 ans avant J-C,
I’emplacement de Ouadane et ses
environs ont connu la présence de
groupements humains sédentaires,
qui a la faveur d’un climat encore
relativement humide, pratiquaient,

outre la chasse, 1’élevage des

bovidés, utilisaient les chevaux et
s"adonnaient a I’agriculture.

D dutres gravures rupestres qui
remontent 4 2000 ans avant J.C,
comportent des scéne de chasse
d’addax, d’oryx et d’autruches. Elles
comportent.- aussi des dessins de
chameaux (site d’Elghellaouia).

““
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dans les résidence voisines.
I’échange de communication et de
renseignements. entre les diverses
résidences doit donc devenir la régle.
Il est essentiel de bannir d’une
maniére rigoureuse toute tendance a
I’isolement. qui ne peut qu’étre fatale
aux populations et facheuse pour
notre influence».(16).

En donnant au'Résident . .du Tagant
les installations qui précédent, le
Commissaire du Gouvernement avait
voulu simplement résumer les
directions générales, qui résultaient
de la situation politique du moment
et but a atteindre, mais il entendait
laisser au Résident toute liberté pour
le choix des moyens aemployer. Il
s’agissait de simples indications qui
~ devaient en rien limiter I’initiative du
Résident, pour faire face a des

' situations dont la varlablllt était le

caractére dominant.
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OUADANE
ENTRE HIER ET AUJOURD’HUI

Par/ Mouhamed Lemine
Ould EL KETTAB.

Introduction

[- Occupations successives du site

actuel de Ouadane et ses environs

- Contexte protohistorique

2- 2- Indications  sur  les
peuplements préhistoriques du
site  de  Quadane et ses
environs

3- 3- Populations anti-islamiques
ayant vécu dans ['espace
englobant le site de Ouadane

4- L’Islamisation,  son impact
économique et sacio-culturel

II-  Fondation de
Proprement dit

[-Les peres fondateurs

2- Etymologie de Quadane
3- Formation et évolution du tissu

Ouadane

social actuel -
4- Arabisation de la population de *

QOuadane

[11- Essor économique de Ouadane
/- Commerce trans-saharien
2- Commerce atlantique

-17-
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[V- Rayonnement culturel

I- Facteurs sous-jascents

2- Mode traditionnel de tansmission
des connaissances

V- Declin de la ville de Ouadane
[- Recul économique

2- Atrophie sociale

3- Regression culturelle

VI- Renaissance de la ville

bl

Conclusion

La ville de Ouadane, objet de cet
exposé, se situe a I'extrémité du
dorsal de I"Adrar a 220km au Nord
d’Atar et a 100km au nord est de
Chinguitty.

Dans cet exposé, je m’attacherai a
évoquer les traces laissées par les
divers  .peuplements qui  ont

successivement occupé
I’emplacement actuel de Ouadane et
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leurs intéréts. La situation. que nous
avons donné aux Kounta, ne sera en
rien préjudiciable a celle qui pourra
leur étre faiten(13). -

En effet, ces garanties générales de
principe visaient un seul objectif:
poursuivre d’une maniére
ininterrompue et obstinée par tous
les moyens possibles de dessein
politique  de COPPOLANI et
d’amener peu a peu les diverses
tribus de IDAWICH 4& entrer
séparément en relation avec la
France, par I'intermédiaire de leur
chef particulier et de leur Djémaa.

«Si 1'un de ces groupes se décidait a
une démarche de ce genre, il faudrait
le traiter avec la plus grande
considération et |’amener, suivant les
circonstances, par les avantages qui
lui  seraient immédiatement
consentis de la fraction seraient plus
utilement sauvegardée et défendue
séparément par Djéméa que
lorsqu"ils sont confondus dans la
masse de la tribu. Ainsi se
développerait; il  accentuera la
politique de division jusqu'au
moment ou |'autorité du chef ayant
été, . ou ruinée ou simplement
ébranlée, il serait possible de refaire
ultérieurement 1’unité des intéréts en
groupant les diverses djéméa en une
confédération composée de membres
élus»(14). Et au Commissaire

o

d’ajouter  «latitude naturellement
comme sanction le paiement d’une
indemnité de guerre dont le taux
variable sera gradué suivant la part
prise par chaque fraction a la
fésistance qui nous a été oppose

"pourra ainsi entrer en ligne de

compte  pour atténuer ou graver les
¢ effets de cette mesure le plus ou
moins bon vouloir dont les fractions
auront fait preuve pour venir & nous
dans les conditions indiquées. Il
devra étre ordonné aux Idawich de
déposer un certain nombre de fusils»
«indépendamment des deux
conditions qui précédent il est une
condition qui devra étre imposée
d’une maniére stricte a ’une des
fraction, c’est la remise a |’autorité
frangaise du cononnier, quil’année
derniére s’est réfugié chez les
Idawich aporés s’étre rendu coupable,
au poste du Mal, d’une tentative e
meurtre sur le lieutenant
COUPAYE» (15).

La politique de désarmerggnt des
Idawichs qui devait étre agpliquée
avec ménagement avait pour
ressortissant  final de mettre ces
derniers hors d’état- de prendre
’initiative des agression, tout en leur
permettant de  protéger leurs
campements et leurs caravanes, les
désarmements devait aussi conduire
a aplanir les rapports de force en
présence dans la régions.

-14-

Al Mawkib Al thaqafi



e ]

- TRIBUS DIVERSES

e A [I'égard des autres tribus qui
au -moment de la venue des
frangais  occupaient aussi le
Tagant conjointement avec f€s

~ Idawich, et qui I'avaient évacué,
«nous devons continuer a les
atténuer 4 nous favoriser leur
installation, les engager a
reprendre - leurs cultures et a

poursuivre ['élevage de leurs

troupeaux».

e Vis a vis des tribus installées
au Sud et sud-est notamment
dans le Regeibat et 1'affolé et le
Hodh, comme les Ahel Sidi
Mahmoud. Les Souaker, les
QOulad Nacer, les Mechdouf etc.
«il y a lieu de poursuivre la
politique en cours qui consiste &
rester en relation avec elles d’une
fagon continue pour éviter quelles
ne subissent trop I’influence des
Idawich». Toutes ces tribus
avaient fait leur soumission, mais
ces soumissions étaient de fraiche

date, le plus anciennes ne

remontaient pas a plus de deux
ans. La France craignait donc que
la présence des Idawich qui
s’étaient  installés au milieu

d’eux ne soit un motif de
groupement de résistance et peut
étre d’hostilité nouvelle.

e Quant aux tribus installées a
I’Est de Tidjikja dans la région de
Tichitt (charfa, Mihan, Oulad
Billa et Macina), il s’agissait des
populations maraboutique qui
s’adonnaient au commerce et qui
avaient plus ou moins bien
accueillie les démarches
francaises. «ll convient de ne pas
les négliger, elles peuvent nous
étre d’une trés grande utilité par
I’appui de leurs caravanes».

IV- RELATIONS AVEC LES
RESIDENCES LIMITROPHES

Les nécessités de :la vie nomade
imposaient aux  tribus  des
mouvements qui chevauchaient sur
plusieurs régions-et qui ne pouvaient
étre arrétés par les limites purement
conventionnelles des résidences. Les
razzi dont ces populations étaient
également victimes de la part des
pillards suivaient des itinéraires
développés sur des étendus
considérables et traversaient parfois
plusieurs résidences. « =il importe
donc pour assurer |’efficaccité et la
continuité de la politique et des
moyens de surveillance, de défense
et de protection que les divers
résident se tiennent mutuellement et
d’une maniére continue au courant
des mesures prises dans leur région
et qui peuvent avoir une répression
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. successivement par les chefs et les
Djemda des diverses tribus. C’était
en somme transformer la soumission
collective déja faite en une série de
soumission individuelle et atteindre
du premier coup le résultat que d’une
fagon générale recherchait
COPPOLANI et qui consistait dans
la ruine de lautorité des grands
chefs militaires des diverses tribus
turbulentes et hostiles. A cette
autorité individuelle héréditaire, et
indépendante qui tenait dans sa main
tout une tribu et qui échappait & son
action, COPPOLANI se proposait de
substituer progressivement les
Djéméa des diverses fractions
lesquelles composées de membres
€lus, auraient constitué des pouvoirs
d’autant plus souples et maniables
permettant: ainsi une intervention
francaise dans leur élection. Mais
les Idawich n’ayant pas été
suffisamment travaillés «c’est donc
ce travail politique qui reste a faire.
En politique tant que le résultat
cherché n’est pas obtenu, il ne faut
jamais rester sur ses positions,
'immobilité ne conduit a rien et
"c’est un peu notre situation
" réciproque actuelle vis a vis des

Idawich. Nous attendons qu’ils

exécutent unecondition précise qui
leur fut antérieurement imposée et
eux s’y sont jusqu’ici refusés. Il faut
donc chercher a arriver au but parun

autre chemin et tous les chemins
seront bons qui conduiront a la
division des Idawich, et par suite a
leur plus complet rapprochement de
nous » (8). '

Il est toutefois indispensable de se
rendre compte que depuis que cette
condition a été imposée aux Idawich,
la situation s’était considérablement
modifiée a leur désavantage. Cela est
ni vrai que ’'un des premiers soins
des Kounta a été de demander aux
frangais la permission de partir en
guerre contre les Idawich a propos
d’une querelle de troupeaux. Visa
vis de toutes les autres populations
qui avoisine le Tagant, notait le
Commissaire du Gouvernement
Général en Mauritanie «bien quelles
aient fait en général leur soumission,
le contact est maintenir d’une fagon
permanente pour y bien asseoir notre
situation. Les relations avec toutes
ces tribus ne seront jamais trop
fréquentes»(9). Quant a I’Adrar «il
faut d’abord se renseigner sur I’état
exact des sentiments de chacune des
tribus, de maniére a connaitre celles
qui sont disposées & nous faire bon
accueil ou qui sont simplement
mécontentes des événements récents.
Les faire travailler par Mohamed El
Moctar et Cheikh Sidiya de maniére
a s’assurer leurs concours ou leur
neutralité»(10).

e e e e e S SR R e
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III -LA POLITIQUE AU TAGANT
- Kounta

Le Commissaire du Gouvernement
avait ordonné au Président du Tagant
de favoriser dans la plus large
mesure [’arrivée des campement
Kounta au Tagant «au cas ou la mise
en marche de ces campements serait
retardée par la crainte du pillage dont
ils pourraient étre 1’objet de la part
de tribus hostiles placées sur leur
itinéraires obligé, il aurait lieu
d’examiner si les mouvements de ces
campements ne pourraient pas étre
combinés avec le jeu de nos
reconnaissances ordinaires, de nos
convois et au besoin de
détachements spécialement
commandés a cet effet de maniére a
garantir a ces campement, la sécurité
nécessaire a leurs déplacements. Peut
étre méme serait-il possible de leur
préter momentanément un certain
nombre de fusils a tir rapide
(armement 7-4) qu’ils reverseraient
les mouvements terminés »(11)

Cependant, quelques soient les
services qui leur étaient rendu, la
France n’accordait les avantages
qu’en apportant la plus grande
circonspection et la plus extréme
réserve. Jamais cela n’engageait
’avenir et laissait toujours a son
action politique ultérieure toute son
indépendance et toute sa liberté. «En

-13-

particulier si les kounta en venaient &
demander des précisions sur nos
intention futures & leur sujet ou des
garanties pour leur situation a venir,
la solution des ces questions devrait
sous le voile de promesses vagues
mais toujours bienveillante, étre
ajournée ou habillement €ludée. Pour
que la situation privilégiée que les
circonstances nous ont amenés a
faire aux Kounta, ne soit pas la mises
par eux a profit dans un sens qui
porterait le plus grand trouble et le-
plus grand préjudice & votre action
politique envers les autres tribus, il
est essentiel que les Kounta
s’abstiennent de tout acte de
provocation, d’hostilité ou de pillage -
vis & vis de qui que ce soit. Cette

condition doit leur étre
rigoureusement imposée comme
’'une des plus 1égitimes

conséquences de la protection que
nous leur accordons »(12).

-IDAWICH

«Nous devons adopter vis a vis des
Idawich une attitude qui les mette en
confiance. Il faut qu’ils aient tout
d’abord la certitude que sils
reviennent vers nous, il n’en
résultera pour eux aucune diminution _
de situation et qu’en particulier nous
leur imposerons aucun traitement
défavorable qui pourrait cofiter a
leur amour propre en porter atteinte a
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bataille meurtriére opposa
FREREJEAN et les Siens a Bakar
Ould Soueid Ahmed a Bougadoum.
«parmi les morts, se trouve Bar, le
vieil émir de quatre vingt dix sept
ans, notre ennemi irréductible, habile
guerrier qui avait traité avec tous les
gouvernements frangais depuis louis
Philippe, et se vantait d’avoir battu
toutes les 'tribus maures jusqu’a
Tombouctou et d’avoir méme vaincu
Faidherbe »(4). Toutefois la
disparition  de Bakar ne démotiva
point les opposant & la présence
frangaise en Mauritanie. Ces derniers
formér8nt leur groupe 4 Chinguetti et
se mirent en marche sur Tidjikja ou
il arrivérent le 12 mai de méme
année. Des coups de feu se firent
entendre,  plusieurs conquérants
furent abattus, parmi eux Coppolani.
Ainsi I’administrateur Corse
disparaissait. Mais la grande ceuvre
accomplie demeurait. Son
successeur, aprés premiére tournée
en Mauritanie écrivait « au cours de
mes entretiens. avec les chefs
diverses tribus, j’ai pu constater
I’impression profgnde que Monsieur
Coppolani  avait laissé dans leur

esprit. Tous ceux qui ['avaient
approché. Se sentaient attirés vers
lui par un sentiment de confiante
amitié. Je crois pouvoir dire que sa
mort a provoqué, chez ces hommes
accessibles aux pensées les plus

nobles et les plus élevées, des regrets
sincéres et une réelle
admiration »(5).

Tout compte fait, la mission Tagant-
Adrar qui était confiée 8 COPPOLANI
avait rempli la moitié de sa tache ;
elle avait installé au Tagant les deux
postes d’El Haoussunia et de
Tidjikja. La mort de Coppolani mit
fin & la mission. Mais e
Département donna ['ordre de
conserver, de maintenir les positions
acquises et de redoubler d’effort
politique dans le Tagant. Une
colonne de renfort' et de
ravitaillement fut envoyé, depuis
Saint-Louis, sous la direction du
Lieutenant —Colonel MONTANE Cap
de Bosc, nommé Commissaire du
Gouvernement général en
remplacement de COPPOLANI.

II -CONSIDERATIONS
GENERALES ;

A [larrivée des frangais dans le
Tagant, les tribus tant guerriéres que
maraboutique occupaient dans cette
région et dans toutes les régions
environnantes, des positions, des
emplacements et des situations qui
représentaient une sorte  d’état
d’équilibre obtenu depuis environ un
quart de siécle par le jeu naturel des
forces intérieures du pays. Ainsi




e e e L e ]

dans les instructions politiques pour
le résident du -Tagant, le
Commissaire ~ du- Gouvernement

Général -en Mauritanie Montagne

remarquait que la politique a suivre
au Tagant dois s’inspirer de trois
situations chronologiques
essentielles au s’enchainent ou
doivent s enchainer rigoureusement ;

1- Situation originelle et’
préexistante du moment de notre
arrivée

2- Situation qu’a longue échéance
nous nous proposons de substituer a
la premiére

3- Situations  intermédiaires  qui
nous sont imposées par |’état social
des populations, par la méthode
d’influence que nous employons et
par les nécessités matérielles qui en
découlent.

Il devait ajouter «notre but lointain
étant de mettre fin aux quereles
intestines, de ramener la paix, de
permettre le développement des
relations commerciales, en mettant
un terme aux pillages, notre premier
soin aurait di étre de nous informer
de chacune des causes essentielles de
ces grandes haines existant ente les
diverses tribus  principales, peur
nous efforcer ensuite, soit de les
atténuer, soit d’en prévenir les effgis
si souvent préjudiciables aux faibles

qui les premiers venaient se placer
sous notre protection »(6) .

Malheureusement, les circonstances
en avaient décidés autremend de la
marche de [’action politique
frangaise ; dés leur arrivée au
Tagant, les Idawich rompirent
I’équilibre préexistant qui était en
partiec leur ceuvre, se mirent en
hostilité ouverte contre ies Frangais
et évacuérent le Tagant presque
uniquement occupé par eux se
retiréren{ dans le Rgueibat. « pour
faire réoccuper le Tagant, cette
attitude des Idawich nous a mis dans
I"obligation d’exploiter précisément
les querelles préexistantes et de faire
appel aux mortels ennemis des
Idawichs aux Kounta de Hodh...
nous seront méme trés certainement
obligés d’accentuer encore ce
traitement de faveur dont bénéficient
les Kounta, car ils paraissent devoir
étre de longtemps encore la seule
tribu présentant assez de surface
pour pouvoir nous donner appui
matériel au Tagant et ultérieurement
appui matériel et politique dans
I’Adrar » (7).

A 1‘égard des Idawichs la politique
de division avait conduit a exiger
d’eux- qu’avant toute chose, la
soumission collective qui avait été
faite en leur nom ;par El Housseine
soit suivie d’une démarche faite

g e S e e e e e o e T A e
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- La Mahadra est une école tout au
long de la vie, pas de limite d’age,
les vieux et les jeunes peuventy

accéder sans contrainte de
I’horaire (jour et nuit) ni de temps
. (et) automne (hiver)

- Une école qui nécessite peu
d’investissement ‘équipement
sous-mains — pas de salaires — pas
de bourses)

- La Mahadra constitue : une école
de la vie =

% Les étudiants se contentent de
peu au niveau de la nourriture, ils
se respectent et respectent les
autres. (La pudeur est cultivée au

sein de la Mahadra).
% Ils développent des savoir-faire
coopératifs (activités ~ agro-

pastorales au profit du maitre de la

collectivité, ils développement
aussi des savoir-faire
communautaires).
- La Mahadra est aussi une école
ludique.
« Les étudiants s’adonnent aux

joutes intellectuelles (zerg, tekrar)
et poétiques (gtaa, mouchaara)

% Ils .s’adonnent aussi a des jeux
d’intelligence  (srand, dimraw,
dhamat). Les sports

les plus ,

connus sont : les courses, le saut

e " dez, tewd Oumerkoub, Lekaab).

X s ‘agit de signaler que la plus
+ part de ces activités physiques et
intellectuelles sont en voie de
disparition, car il ont été un jour a

I’origine de la contribution dela -

personnalité du mauritanien et lui
ont permit de mieux gérer sés
rapports insoutenables
’environnement national.

% Ainsi les participants au colloque

ont jugé impératif la sauvegarde”

de la Mahadra.

C’est ‘aussi que le PSVPCM, dont la
vocation est de sauvegarder et de
préserver le patrimoine culturel
mauritanien, envisage la mise en
place d’une stratégie de réflexion et
d’information afin d’apporter un
appui aux Mahadras qui
contribueront le plus a la production
et la sauvegarde du patrimoine

culturel.

“
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Instructions politiques pour le Résident du
Tagant du 5 aout 1905 |

Racine Qumar NDIAYE

Département d’Histoire

I contexte historique

ans le cadre d’une application

méthodique du plan colonial la
France établit une pratique visant a
occuper la  Mauritanie en
progressant du Sud vers le Nord.
Aprés avoir conquis et organisé les
régions du Brakna, du Mal et du
Gorgol on s’orienta vers le Tagant. A
juste titre, le Secrétaire Général
chargé des pays maures écrivait.
« Notre domination est réellement
effectuée au Brakna et au Trarza et
espére pouvoir ’affermir dans le
Tagant avec le concours de la partie
de la population qui .%®n cette
circonstance ne nous ont pas fait
défaut (les marabouts ont été nos
guides)... »(1).

L’occupation du Tagant et de I’ Adrar
visait & déloger les résistants quiy
avaient trouver refuge et rendaient la
vie difficile aux frangais et a leurs
collaborateurs. Le lieutenant colonel
commissaire du gouvernement en

Mauritanie devait constater que.

Université de Nouakchott

«cette  situation  ficheuse ne
s’améliorera que quand, dans
quelques jours, nous aurons a notre
disposition un corps de Goumiers,
nombreux, constituant une véritable
forcer mobile, qui chassera et
atteindra dans les points ou ils se
croient actuellement insaisissables
ces. guerriers dissidents qui portent
aujourd’hui un certain trouble dans
nos possessions mauritaniennes»(2).

En février 1905, les troupes
coloniales entrérent . au Tagant
commandée par FRERREJEAN le
lieutenant AUBERT, le Capitaine
Payn . et [Dinterpréte REEYNIER
faisaient .parties de la mission
d’organisation du  Tagant, ils
devaient  assurer les fonctions
politico-  administratives  Cette
mission n’avait rien de pacifique. Il
s’agissait d’une colonne de conquéte
encadrée par des officiers européens,
des baroudeurs ayant déja «cass€ du
nomade» au Tchad, au Soudan et en
Algérie (3). Le ler avril 1905 une

9-
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publique n’est apparue qu’au début
du siécle dernier, la Mahadra
développe son systeéme éducatif
selon des mécanismes” fondés sur la
mobilité et le recours a la mémojre;

Ce systéme originel séculaire faisait
de la Mahadra I'un des _piliers
essentiels sur lesquels sont fondée
’entente, la cohésion et [’unité
nationale. -

La Mahadra constituait, aussi, une
institution qui remplit des fonctions
sociales, culturelles et pédagogiques,
qui a fourni & Iadministration de
I’indépendance de nombreux cadres
et fonctionnaires etc...).

En raison de I’afflux massif des
derniéres générations a [’école
publique, la Mahadra a su conserver
son statut d’ultime recours d’un
public important en quéte de savoir,
d’éducation de base et
d’alphabétisation.

La premiére remarque positive sur le
colloque national sur la Mahadra
mauritanienne est qu’il a réuniala
fois les Cheikhs et les Ulemas des
Mahadras et des chercheurs et
enseignants, universitaires de haut
niveau. Et ceci, en vue de créer une
interaction entre le monde soit disant
«traditionnel» de la Mahadra et celui
«moderne» de I’école publique, pour
ouvrir

un débat national sur la -

situation actuelle de la Mahadra et
les perspectives de modernisation et
de valorisation de sa mission
€ducative.

Puisque, les débats ont conduit & ce
que la Mahadra demeure aujourd’hui
un moyen efficace de diversification
des sources d’accés au savoir,
d’accés a I’éducation de base et a
I’alphabétisation, plusieugs *
recommandations ont été adoptées
en vue de moderniser et sauvegarder
la mission éducative de la Mahadra.

1- Comment sauvegarder et
développer la mission éducative
de la Mahadra ?

Le colloque a permis de mettre
’accent sur la complémentarité de
l’enseignem'eht public et de
’enseignement traditionnel, la
conservation et le développement de
cette complémentarité, reste trés
utile.

Cependant, il est impératif de
restructurer les Mahadras, dans le
souci de mieux contrdler le niveau et
la qualité de I’enseignement-dispensé
par la Mahadra. Ceci est possible
gréce a :

-+|’amélioration  des conditions
matérielles, financiéres et
pédagogiques des Mahadra qui
sont déplorables parfois .
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- la mise en place d’un systéme de
qualification des Mahadras qui

pourrait conduire & des soutiens *

financiéres et pédagogiques.

- Les normes et régles
d’encadrement et d’évaluation du
systtme . éducatif traditionnel
doivent aussi étre amélioré.

- Il faudrait ainsi mettre des
Mahadras pilotes au niveau des
différentes wilayas du pays,
conjointement avec |’organisation
des séminaires régionaux de
formation initiale et continue
regroupant des enseignants de
I’école  publique et des
enseignants de Mahadras.

D’autres mesures seraient
complémentaires, les participants au
colloque en ont cité :

e Améliorer les méthodes
pédagogiques et le recours a des
nouveaux matériels didactiques,
manuels, tableaux noirs,
-ordinateurs, etc.

e Capitaliser et valoriser les
différents produits et services des
Mabhadras.

e La création d’un régime de
passerelle entre I’école moderne
et la Mahadra.

2- Comment sauvegarder et
valoriser la mission culturelle de la
Mahadra ?

La Mahadra n’a pas seulement une
mission éducative, elle fit le lieu de
production et de rayonnement
civilisationnel et de préservation du
patrimoine culturel.

Dans ce cadre les participants au
colloque national sur la Mahadra
mauritanienne  ont adopté les
mesures suivantes afin de développer
la mission culturelle de la Mahadra
et ceci grice alasauvegardeetala
valorisation de I’aspect -culturel
originel des Mahadras. L

L’aspect culturel est fondé sur les
valeurs et les normes de
I’environnement nomade. Ces
valeurs qui ont toujours défini
I’authenticité et la singularité de
cette institution qui s’est développée
en tant qu’école d’avant garde
pédagogique par le biais de :

- I'autonomie de I’apprenant : car

c’est lui qui choisit ses
programmes et c’est lui qui
s’auto-évalue,

- la démocratie de I’enseignement :
’accés a la Mahadra est libre pour
les filles et pour les gargons et ne
demande ni  sélection, ni
inscription.
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Le Président de la République recoit
le Bouclier d’Or de PALECSO

~Le Directeur général de I'ALECSO (Organisation arabe pour

I'Education, la -Culture et les Sciences), M. EI-Mounji Bousneina a

- offert au Président Maaouya Ould Sid’Ahmed Taya du Bouclier d’Or

de [I'ALECSO, plus haute distinction honorifigue de cette
Organisation arabe. '

Cette distinction récompense les efforts inlassables menés par
Monsieur le Président Maaouya Ould Sid’Ahmed Taya en faveur de
la lutte contre lignorance et pour le développement culturel et
scientifique de son peuple.
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Le colloque national sur la Mahadra mauritanienne

Sauvegarder, valoriser et moderniser la

mission historique de I’école traditionnelle
Yacoub Ould El Ghassem

Université de Nouakchott

Introduction

L’élaboration et la mise en ouvre
d’une  stratégie nationale de
sauvegarde et de valorisation du
patrimoine  culturel mauritanien
représente 1’un des objectifs du
«Projet Sauvegarde et Valorisation
du Patrimoine Culturel Mauritanien»
PSVPCM.

L’aspect culturel original que
représente la «Mahadra
mauritanienne», est 1'un des aspects
que le projet a trés vite senti la
nécessité impérieuse de sauvegarder
et de valoriser.

C’est ainsi que lors des travaux du
«colloque national sur la Mahadra
mauritanienne » qui ont lieu au
centre international des conférences
de Nouakchott au mois de février,
plusieurs recommandations visant a
conserver et moderniser la mission
culturelle de la Mahadra ont été
adoptées, et ce apres avoir largement
étudié le passé, la situation actuetle

-5-

et les perspectives d’avenir de cette
institution a laquelle nous devons
aujourd’hui la  production, Ila
diffusion de la culture et la
préservation du patrimoine culturel.

Quelles sont donc les principales
legons en matiere de sauvegarde et
de valorisation du patrimoine
culturel que nous pouvons tirer des
travaux de ce colloque?.

La Mahadra et sa mission : I’objet
du colloque :

Si les Mahadra ont fait la fierté, la
grandeur et la renommée de notre
pays, c’est parcg qu’elles ont diiment
rempli leur réle durant plus de 9
siécles (du 1léme au 20&me siécle
de I’ére chrétienne).

Ce rble fit celui de la production, de
la diffusion du rayonnement de la
culture arabo-islamique a travers le

monde entier et surtout dans leq”
. . . . p v <z
continent africain. Puisque I’école. _ .
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Editorial (,

] La Mauritanie s’est résolument engagée dans
la voie de la modernité. Désormais, Internet,
bNOuvelles Technologies, 3¢ millénaire, sont
les ‘maitre-mots de tout le langage politique.
Mais rentrer de plain-pied dans le nouveau
siécle, c’est d’abord éliminer en nous les tares
. | de l arriération et celles-ci se résument en un
mot : 1gnorance Clest pourquoi une énorme campagne est lancée
pour stimuler la recherche du savoir, et encourager a
I’ apprentlssage des- techniques modernes. L’Etat a surtout
entrepris la création d’un «fonds du livre» doté d’un financement
appréciable (1,3 mllllalds d’ouguiyas) et destiné a permettre a
tous les maurlteﬁuens de pouvoir disposer du sésame de toute
connaissance : leYivre,
Tous ces efforts vont dans le droit-fil des principes fondateurs de
IPUNESCO, de PALESCO, de I'ISESCO, de I’AIF, tous ces
organismes internationaux qui sont pour nous des partenaires
privilégiés et dont I’essentiel de D’action est tourné vers la
Culture, la Connaissance, ’Homme.
Il n’est donc pas étonnant que I’ALESCO ait offert au Président
de la République, Monsieur Maaouya Ould Sid’Ahmed Taya, sa
plus haute distinction, (le Bouclier d’Or) comme récompense de
I’action qu’il méne en faveur de la science et du savoir.
Il nous parait donc évident, nous a la commission Nationale pour
’Education, la Science et la Culture, que nous nous devons
d’étre a [’avant-garde du combat mené contre I’ignorance. C’est
pourquoi nous n’épargnerons aucun effort pour participer, au
premier rang, a la bataille menée pour le savoir et la maitrise des

technologies.

Ely Ould Bouboutt
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es guerres prenant paissance dans

I'esprit des hommes,

c'est dans I'esprit des hommes que
doivent s'elever les défenses de la paix
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